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S i g r i d
eller

N e g n a l d s  D o d .

Et Heroisk Skuespil

i fem Handl inger

af

B i r g i t t e  C a t h a r i n e  Boye .

K io b e n h a v n ,  1795.

Trykt hos F r id .  W ilh .  T h i  el c.





Til

Hans Kongelige Hsihed

K r o n - P r i n d s e n.

A  r





^ o o r F r id e r ic h ,  vort Haab, tik Rigers Velfard sidder 

Selvtankende og kiak.

Der kvader Helten frem med Rang fra hine T ider, 

D a  Gokhers Navn var Skrcxk;

D a Loftet var en Ecd; da Troeskab hvcrssed' S va rde t; 

D a Fadreland var akt.

D a Dsden var saa sod for Manden stolr og hardet, 

Naar han for Kongen fa ld t;

Beskue ham, elskte P rinds, og troe: det Folk, som stammer 

Fra hine 2Edle ned,

3  deres Danske Barm  fra S la g t tik anden stammer 

Dansk Konge - Kierlighed —

A z Men



___________

M e n  jeg —  her er det Haab, som tryg t min Sang ledsager: 

D in  Sioel er god, og skisn;

M in  Stolthed er den Gunst, hvormed D u  den antager, 

D u  Danske Konge«Ssn.

Underdanigst
af

Forfatterinden.
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Personerne.

G y v a ld , Konge i Danmark.
S ig r id ,  hans Datter.
R a g n h ild , hende- Fostermoder.
S ig n e , hende- fornemste Mee.
R eg na ld , en landflygtig dans? Konge.
A s la u g , hans Dronning.
T h o rg r in r ,  Reqnalds M and.
E b b e , J a r l i  Siselland.
S v a n h v id e , hans Kone.
O th a r ,  deres S sn-
H artbeen , Kiemprn af Hundingalanb.
H undtng, hanS Tral.
Jnsegunde, en Vendiss Jomfrue i Ebbe Ja rls  Huns. 
Haagen, Ebbe J a r ls  fornemste Svend.
In g e  og H a th e r, Syvalds M and.
A sm und og A l f ,  fremmede Helte.
U ffe , FreyaS Prast.

Tre af Ebbe Ja rls  Svende, sg tre a f Svanhvi, 
deS M ser synge i fierde H andling; de ovriqe S ig r id -  
«g Svanhvides M se r, samt Ebbe J a rls  Svende, tven
de O ffrp raste , og endeel Hofmamd t SyvaldS Fslge, 
ere stumme Personer.

Fvrsts



Forste Handling.
Theakret forestiger: S igrids Io m ftu e -B n u r i e» 

Lund uden for Leyre —  S igrids M ser sidde uden foy 
Buurek og binde en Blomster, Ki«de.

Fsr f te  Scene»

Signe.

S a n g .

hsik lod de Rygter fra Siallandffe Ge, 
S aa  heit, som fra Krigernes Luur : 

Skien S ig riv  er from, og en vennere Mee, 
E r ikke opfostret i B u u r ;

Held fslge den Mee, der er saa blyefcerdig sorn
S ig r id !

Og Konger eg Printzer eg Jarler gik frem, 
Og heiled' i A.arene rre^

Men Dannemarks S ig rid  vil ikke i dem 
En eeneste Beilere seê

Held felge den Mee, der er saa blyefcerdig som
S ig rid !

DeA §



s.

D e  Berlere brende af Elffov og Moed, 
Enhver er i Huen saa gram,

S aa  Dan-Kongen gruer at Dannemands
B lod

Kan ikkun astvette den Skam ;
Held solge den M se, der er saa blyefcerdig som

S ig r id !
(S ig r id  og Ragnhild komme fra D uu re t, 
S ig rid  kaster sit S loer tilbage, S igne rei
ser sig og henvender sin Sang t i l  S ig r id .)

Men Tak vare S ig rid  rhi hun er saa god, 
S aa  god mod sit Fadreneland,

Fer hun vil beskyttes med Dannemands B lod, 
S a a  elsker hun for« som hun kan;

Held solge den M oe, der er saa blyefardig som
S ig r id !

(S igne og Ragnhild, fatte sig hoS S ig r id - 
M o e r, og S ig rid  fatter sig paa en Bank 
under sit eget Trse.).

Anden Scene.
S ig rid . Signe. Ragnhild.

Ragnhild.
Vel I  lroefaste Leyre-Piger, lader Heltids 

Sange lyde over Lunden! ingen H clte-S triid  —
ingen



t t

ingen K iem pe-Tvedragt, nei intet skal forstyrre

vor Fastes F r y d ---------Priucesse, mange J a r le r

og K onge-S onner har agtet det stort at blive din 

Fastemand. M en —  naar Danner - Kongen har 

v ille t udnavne sig en Svigerfon, som Konger pleie, 
saa har du msdt din gode Fader med Taare , med 

en kleinmodig K lynke«, og afvarger hans V a lg ,  

og hvor tir  har han ikke hsrt paa en fortreden 
M um len imellem dine stolte og foragtede B e j
lere, og naar han ei har vildet agte en avindfyg 

H vid jken, saa har de fornærmet ham, med ublue 

Truen —  men nu —  tak vare N ornerne, og 
tak vare du vor S ig r id ,  du har ei opagget G u 
derne t i l  Harm  og Frigga har intet at hevne!

S ig r id ,  (ssrgmodiy)
M en  min R a g n h ild ---------hvad G lade —

M in Skiebne er jo indhyllet i Grrders Taushcd.

Ragnhild.
D u  Gudernes P n d lin g , hvor kan du grue, 

den dise Thorkild adspurgte O rak le t; og det er 

sandt, tre Gange udspurgte han, og tre Gange 
taug det hemmelighedsfulde Orakel, men da Thor
k ild , ham, sock det er allene forbeholden at fo r
tolke Guders S v a r  og deres Taushed, da han 

vendte sig fra Oraklets radfomme M o rk e , da tin 
drede H lidskiglvs G lader fra hans H ine  —  G u 

derne
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derne rier det var hans Ord —  Guderne rier, 
S ig r id  skal tale, hun er det bedre Orakel og han 

grandskede de forbigangne Tider og de tilkommende, 

og talte A a r ,  og Maaneder, og D age , og kaldte 

denne D a g  siver, og han gav den et nyt R avn , og 
indviede den t i l  Held.

S ig rid . (reiser sig)

J a d e  usynlige M agter kan endelig vise 

mig G unsi paa meere end een M aade; de kan 

boie min Faders Hierte i  D ag r i l det siore Forscet, 

at beskytte mig i  m it B u u r  mod opbragte Be ile re , 

in d til Freya sender den, jeg kan agte hoiere, end 

de hun h id ind til har sendt, og det er en Gunst —  

en stor Gunst —  og den v il jeg vente —  (hun 
vender sig b o rr)

(S ig rid s  Msev reise sig, eg holde B lom * 
ster-Kiaden, som nu er fcerhig, imellem sig.)

Signe.
Princesse! yu er vor Blomster-Kicede styn- 

get —  see! —  (hun Synger.)

Tak vcere dig S ig r id , thi du er saa from,.
D u  glemme din Angest og N ag;

Den giceveste Helt —  det er Nornernes Dom , 
S ka l loft dit Bette i D a g ;

Th i rem er din S ic rl, og Frigga har intet at
hevne l

(S ig r id -



(S ig rid s  Aiser flynge Blomster-Klffden, 
mellem smaas Troeer, som er Hegn over Lun
den, og gase derefter ind i Vnurrt.)

Tredie Scene.
S ig r id . Ragnhild.

Ragnhild.
M in  S ig r id  —  (Huderne har aret din V i l -  

l ie , men fortolk ikke deres Gunst vrangeligeu t i l  

d it eget Uheld, langt heller maae du troegive dig 
en M a n d , end lente, og opvcekke Tvedragt; end 

tove t i l den Slcerkeste bryder Kampesteens-Muure, 

og ferer dig bort som et B y tte .

Trudfler, min Ragnhild —  Trudfler, som 

listige T ra lle  udsprede!

Ragnhild.
Liid  ikke derpaa, mange Ksngedsttre rives 

af Io m fru e -B u u r  af grimme Jcetted, og maae 
leve al deres T id  hos deM —  del er Kiempesikik 
—  og jeg siger d ig : i  hvem du ellers forsmaaer, 
saa forsmaae ikke Kieinpen af Hundingaland —- 
Han er stolt og kicrk, han er af Fyrstelig B y rd , 
han eicr B o rg  og Fcrste, og for din S ky ld  var 

han paa Leyre ved sidste Host, og endnu i  D a g

beiler



1 4

beiler han t i l  dig —  og min S ig r id  —  hans Ord 
gielde ligesaa meget hos Kongen, som den yp

perste D annem ands----------lad ham ikke hevne

F o ra g t!
S ig rid .

D u  taler idelig og idelig om Kiempen af 

Hundingaland, som om han var den frygteligste 

og ypperste af alle mine Be ile re.

Ragnhild.
A f  mig ansees han derfor —  og —  P r in -  

ceffe —  A lv ild e  din fromme M o d e r, lagde selv 

sin speede D a tte r paa m it S k ie d , og doende bad 
hun mig at elske sin S ig r id ,  og jeg svoer derpaa, 

og troelig skal jeg holde min Eed.

S igrid .
Og som jeg vilde hort A lv ild e , saa v il jeg 

hore d ig ; men skal jeg rckke uv illig  Haand r il en 

B e ile r, som jeg ikke kan elske, t i l  en M a n d , som

jeg ikke kan cere----------

Ragnhild.
S o m  du ikke kan cere! —  stolt taler Rygtet 

om Kicmpen a f H und inga land---------

S igrid .
M en  R ygter kan skuffe —  Jeg saae K iem 

pen af Hundingaland, ved SyvaldS store Giceste-
bud;



bud; men mange Dannemcend sadde langt oven 
fo r ham i  S yva lds S a h l —  og —  mig rykkes, 

langt heller maatte han reise Helten a f sit Scede, 

og scette sig hvor han fad, og grunde der paa un

derlige Fortcrlninger om barffe Heltebedrifter, 
end hcenge ved mine F jed, som min Skygge —-

Ragnhild.
Hartbeen er endnu en saare ung M a n d , og 

derfor kunde vel de Mcend, som Kampen har hcer- 
det, tage Seede over ham ; men —  min Foster
datter —  D u  sige hvad du v i l ,  saa har du for- 

smaaet moderlige Raad, og i det S ted  ernceret en
f f iu l t ,  en haabelos E lffo v  i d it B rys t -------- - der

angrer mig og jeg siger dig endnu engang: 

kom O thar endogsaa i  D ag t i l  Leyre, saa blev 
han ikke Kongen en velkommen G icest__

E ig r id .  (mrd overlag)

Engang maae jeg dog sporge d ig : hvorfor 
ffu lde Kongen hade Ebbe J a r ls  S o n ?  du tien
der O thar Ebbesen, en gicevere M and end han, 
er der nok ikke i  Kongens Gaard —

Ragnhild. '
D e Mcend der sidde Kongen ncest kan neppe 

gisre reede for Kongers Had eller deres V e n ffa b , 
hvad kan da v i,  som leve i J o m ftu e -B u u r ,  saa 
meget er v is t: ikke bad O thar om O rlo g , men

K on-



Kongen sendte ham t i l  langt bortliggende Lande, 

det er tre 'Aar siden, og i  alle de A a r har han 

rumler fra Kyst t i l  Kyst paa stolte Soetoge, uden 
en eeneste Gang at kunde stige i  Land paa beyre 

S trandbred.
S ig rid .

M e n  —  m in R agnhild —  D u  veed jo dog 

selv, at da O thar kom sidst saa seierrig hiem fra 

sit store Tog, da kunde Kongen ikke noksom hwdre 
O th a r ; han bod mig at gaae O thar unode med 
V e lkom st-H orne t, og for hans S ky ld  anrettede 

han et stort Giestebud, og anstillede en J a g t i 

Leyre S kov.

Ragnhild.
M e n  fra  den D ag  fattede ogfaa Kongen 

U v illie  t i l  O thar.

S ig rid .
Fra den D ag af?

Ragnhild.
J a  min S ig r id  —  grandt mindes jeg endnu, 

at alle de H iorter og V ild s v iin , som O thar fcel- 

dede paa J a g te n , dem lagde han ned for dine 
Fodder, og da du torstede, da bragte han dig

strax det koldeste K ild e v a n d ----------kan E lffo v

dolgcs!
Sigrid.
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S ig r id ,  (forvirret)

A ld rig  har jeg seet dristig paa Okhar Ebbe

sen, —  det veed du —  og aldrig har han sagt 
m ig , ar han kunde giore noget for min S ky ld
- ------ og —  desuden----------hvor er Ochar?

maaffee blodig, og qvcestet paa en synkefærdig 

Snekke —-
Ragnhild.

Maafkee min S ig r id  —  og maajVee dod ved 

en sierne Strandbred —  (Harlbem ksmmrr)

Fierde Scene.
S ig r id . Ragnhild. Hartbeen.

(S ig r id  kaster sit S lser ned.)

Ragnhild, (ti! Hartbeen)

Fremmede K rig e r! du bryder dristig R o 

senhegn om den Lund, som S yva ld  har helliget 
sin D a tte r, du vover dig i denne S tu n d  r il 
Io m fru e -B u u rk

Hartbeen.
Og hvo har levr: mig at fryg te ! —  (ril S igrid) 

for din S kyld  bryder jeg Spcer med Is m e r ;  for 
din S ky ld  vover jeg mig ned i BiergpuslLnqerS 
G uldgruber, sg rancr deres hemmeligste Skatte.

B Ragn-
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Nagnhild.
Ikke  d it M o d  —  kun din E lffo v  kan und

skylde dig.

S ig rid .
Ikke  hos mig —  D u  tiender 2ErenS Love!

Hartbeen.
Og er du saa fro m , som du er kyd ff, saa 

viser du dig blidere.
S igrid .

Og al den B lid h e d , jeg kan vise d ig ,  

den viser jeg dig gierne; jeg v il skinke for mig 

selv, om jeg kan, hvor lidet du agter S yva lds 

D a tte r. (S ig r id  gaacr ind i sit B uur)

Hartbeen
( r il Ragnhild i bet hun v il sslgc S ig rid .)

K u n  to Ord ftrcenge R agnh ild !

Femte Scene.
Ragnhild. Hartbeen.

Hartbeen.
D e t var dig jeg sagte —  (heftig) —  Tiden 

er knap, og O lhar er her, i  G aar kom han t i l  Ebbe 

Ia r ls b o rg , og i  D ag er han paa Leyre!

Ragnhild.
Og intet meer end jeg havde ventet, v id t og 

bredt er S ig r id s  Fest bekiendt, og desuden
den
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den stolte Ebbe J a r l  og den snedige Svanhvide har 

vel og sendt ham Lonnebud; men om end Ochar 

aldrig v a r , saa kunde du endda intet haabe —

Hanbeen.
Tak for din sanddrue Advarsel! men ved 

alle G uder, jeg stal hevne Foragt! M eer G u ld  

end O lhar ejer, meer G u ld  end S ig r id  faaer i 
Morgengave udoser jeg i d it Skiod —  vild mig 

endnu en B o n  —  den sidste —  forsmaaer hun i 
D ag min Haand

Ragnhild.
Og det maae du vente —

Hartbeen.
S a a  kun din B istand —

Ranghild.
D en har du -—  og kunde jeg galdre, dysse 

i S svn  ved R u ne r, eller bercede <n berusende 
E lstovsdrik, saa stulde du snart d>otte Ochar — - 
men nu —  kunde du endda vinde Tiden —  M is 
tanke er Venstabsgift, og Svanhvide har en 
Vendist S lavinde blant sine M oer — Hun er 
stien som S ig r id , og O lhar har fert hende med 
sig for tre Aar siden fra Venden —  men som et 

B y t te — og sticenket hende r il sin M oder —  lcenge 
har jeg tcrnkt vaa, om jeg kunde giore Ochar m is
tænkt hos S ig r id ,  for louiig E lstov —

B  2 H  ar r̂
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Hartbeen.
N e i Rag'ahild —  jeg folger sikkert R aad ; 

endnu ligger min Snekke sejlfærdig i Isefiorden; 

alle mine Svende er ombord, og min A rm  er 

ftcsrk —  lok din Fosicrdatter under venlig S a m 

tale ind i S koven, og jeg moder d ig , og fsrer 

hende med M a g t t i l  min Snekke.

Ragnhild (b-siyrrset)

D e t var en driftig  T a n k e !------ — cedle K r i 

ger, dn kunde robes, du kunde indhentes paa 
din V e i,  og hvad maatte v i da vente af en fo r

nærmet Konge! —- ja du kunde forsvare dig paa 

mere end een Maade —  men jeg —  mig lod K on
gen drukne i  en Scek —- nei — jeg kan ikke —  jeg 

ror ikke overgive min Fofterdatter i din H aand!

Hartbeea. (tier kork)
M en '—  naar jeg rover hende fra dig med 

M a g t, og naar du gier al den Modstand du 
kan —  hvad das saa er du jo uden al Ansvar —- 
(har, tager en Pung op med Guld i og giver hende)

men Tiden? —  naar? —  nu?

R a g n h ild ,  (kager mod Guldek) 

N u !  —  i  hendes Brudelim e —  snart vilde 

hun da blive savnet/ og snart ssgt —  og snart 

, indhentet —

Hart-
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Hartb-een.
N a a r da? —

Ragnhild, (frygtsom)

N a a r —  ja maaskee sirar derefter —  jeg 
veed det ikke —

Hcmbeen.

K u n  S tedet! —  Troe er min H und ing, 
og han er snedig, hun felger dig jo daglig r il A l-  

vildeS G ravhoi (S ig rid  kommer fra sit B u u r) der 
v i l  jeg mode d ig ! (han gaacr)

S ie t te  Scene.
S ig r id . Ragnhild.

S ig r id ,  (med ophsftet Slser) 

Kongen har sendt mig Lsnnebud —  han kom
mer —  og her v il han tale med mig allcne —  

G ud e r! hvad kan han have at sige mig i denne 
vigtige T im e !

R a g n h ild ,  (forlegen)

Og i hvad han end har at sige d ig , -— sag 
glem ikke, ar du er din Faders Glcede -—

(hen gaacr)

B Z Syvende
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Syvende Scene.
S ig r id , derefter O thar.
(S ig r id  fatter sig under sit Trae og fletter 
pac, et Baand — Othar kommer ubcmar« 
ket fra Skoven, han er kladr som en Sse- 
fin , hanS Ansigt er farvel i Moerbcrrsaft, 
og han har over sir Hoved en Hatte af S a l,  
hundeffind, som nasien ffiuler HanS heele 
Ansigt —  S ig rid  synger —  Othar lister sig 
frem og horer paa hendes S ang .)

S igrid .

S a n g .
Jeg fletter L Blomster og Perler mit H aar, 

Og sukker bag lyseblaae S kru d ;
Men aldrig ved Dannemands Side jeg staaer 

En bange og gravende B ru d ;
Kun trcelbaarm Mee kan cegte den Mand hun

ei årer.

Langt heller jeg deler den sneehvide Uld 
Og lokker i Buuret min H e r,

End lover usvigelig Troeskab og Huld 
Og angrer min Eed til jeg doer;

Kun trcelbaaren Moe kan cegte den Mand hun
ei cerer.

S aa  tceller jeg Timer til Dage og Aar —
(Han
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(Hun afbryder Sangen i det hun seer Orhar, 
der ligesia snart bliver hendes Opmærksom, 
hed vaer, og sanker Urter under det Trcre 
hun sidder ved)

Othar. (med forvendtM sst)

Lcegedom for O th a r! —  saa siger den gamle 
G r im ! Syrefroe og Spidsskrcrpper —  Slanges 

M t og Ncelder —  blodstillende U rle r for O thar.

S igrid . (reisir sig bestyktset)

Grimme T ry ld ! hvad gier du her?

Othar.
V r is  mig ikke b o rt—  jeg sanker blodstillende 

Urter under d it Trcee —  Lcegedom for O tha r!

S igrid .
Hvem er d u ? —

Othar.
E n  gammel Spefin  fra langt bortliggende 

Egne — men i  A a r grov jeg min Hule ved Leyre 
Strandbred —

S ig rid .
Hvor er da O thar? og hvordan lider han?

Othar. (sorkscetter ivrig sin For
ton ing  om sig selv)

D e fede M a rsv iin  boltede sig i  m it stcrrke 

N iffegarn , og den misundelige F in ,  som boede

B  4 mig



mig ncest, rygtede et tomt G arn  og harmede sig, 
og han galdrede, og galdrede forst, og han op

rejste en S to rm , og svobte sig i  S to rm en , og 
ssnderfled m it gode Nissegarn —  og da forlod jeg 
den H avbugt, og reiste t i l  S trsm m e, som aldrig 

har adlydt hans Tryllerost.

S igrid .
D u  dvcrler G am le , fank U rter —  red O- 

rh a r, om du kan, og ffynd dig herfra —  (hun 

vender sig fra ham, men kommer strax igien.) —  S iig  
mig Gamle —  mange Stykker fiin t G u ld  v il jeg 

kaste i d it S k iod  —  er Othar i  bin H u u le , og 
naar huusede du ham? har du maaffee fundet 
ham halvdsd paa Strandbredden? —  eller —  

siorbede han stg fe lv , fu ld af B lo d  sg S a a r hen 

r i l  din D o r ?
(Under denne Tilta le staar Ochar nedboret 
over sin S ta v , og horer opmerksom efter, 
men svarer intet.)

Sigrid .

H v t er du saa taus! er du den der kan 

foragte G uldet? —  (hun tier) —  bod han dig 
sanke blodstillcnde Urter i  D ag under m it Trcee? 
og bod han dig maaffee at tie t i l  alle mine 

Sporgsmaale? — (ester kort Taushed)— gaae bort
Gam le!

24
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Gam le! din Taushed fornærmer m ig! sank snarr 
de Urter, du behever, og hast t i l  din lsn ligeH u le !

(S ig rid  soettcr sig i en ssrgmodig S tillin g  nu- 
rer sit Trcre —  Orhar gaaer hen t il hende.)

Othar.
D en gamle G rim  sankede U rter under d it 

Trcee, og du viiste ham ikke bort; gierne v il han 

vederlegge din Fromhed, om han kan —

S igrid , (reiser sig)

Nyeffgen spurgte jeg dig ret nys: hvordan 
Othar lid e r; men da taug du —

Othar. overraj?ende)

Han lider sagtens vel, naar du elsker ham! 

S ig r id .
E lsker! —  jeg har Medlidenhed med en saa- 

re t, en deende H e lt, en H e lt ,  som O th a r; men 

lider han ve l, og er det sandt, saa har jeg intet 
meer at tale med dig om.

Othar.
M en m it A ie  giennemtrcenger M erket og 

lceser i dit B rys t.

Sigrid .
Gaae G am le! gaae hiem t i l  din H u le , der 

kan du galdre og spaae —  jeg kaldte dig ikke!

B § Othar-
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Othar.
M en du har vrist dig from mod den gamle 

G rim , oq, sneehvide M ee —  barff er m itH ie  —  

m in K ind  er graae, og min Pande er mork af 

fortrednc Rynker, men —  i denne V a rm  staaer et 

H ie rte , som endnu aldrig har vceret smittet af

Utaknemmelighed —  —  S toe r er D a g e n ---------

(m-d mere Heftighed) —  men du! hvem fortie- 
yer d it S m ii l !  —  skiul d it Ansigt ̂ bag d it tette 

S lo e r og lad ditH iekast falde paa d it eget B ry s t! 

—  jeg kaster sort M u ld  over din hvide A rm ! jeg 
indvier dig for d it B u u r ! veer krast! >— og naac 

du groeder ved din Faders G ravho i, saa v il jeg 

komme igicn og trsste yig (han gaaer bort.)

Dttende Seene.
S igrid . (f°mndr«k)

D u  troste m ig ! —  G ud e r! —  fra hvem var 
den barjVe F in  sendt! —  fra O th a r? —  er han 
maaffee gaaet hemmelig i Land? nei, kunde han 

komme Leyre saa ncrr i D a g , saa havde han og

MLdt ved min Fest.
(S igne kommer fra Buret med sin Blomster- 
K u rv , hun fatter sig noget afsides fra S i 
g rid , binder en KrandS og synger.)

Niende
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N i e n d e  S c e n e .

S ig n e .  S ig r id .

S ig n e ,

S a n g .

N y s  saae jeg en H e lt paa Leire V o ld ,

E n  D a n n e m a n d ,

S o m  F rigg a  din B a ld e r, som O d in  din S k io ld , 
S a a  ffio n  va r han ;

S a a  ffion  va r den soelbrune K rig e r.

H a n s  udslagne H a a r  er tvundet G u ld ;

H a n s  G ie  I l d ;
H a n s  mandige B ry s t  er S k jo ldungen h u ld ;

H a n s  SLel er m ild ;
N y s  saae jeg den soelbrune K r ig e r !

S ig r id ,
(Som under Sangen har ncermst'sig Signe.)

Underlig er din S ang S ig n e ; hvem er den 
dicrrve H e lt, som du holder^ en S ang veerd?

S ig n e .

Han var rank, som en ung Eeg; stolt var 

hans G ang , og hans M in e , som O lhar EbbcsenS 
da du rakrc ham Velkomst-Hornet.

S ig rid ".
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S igrid ,
N a a r modte du ham?

Signe.
D a  jeg brod disse Roser r il din Brudskrands, 

og disse nydelige Roser, dem brod jeg i  Morges 

fsrend So len stod op.

S ig r id .
M en  —  S igne  —  det kan dog ikke vcere 

O th a r? —  (Syvald kommer Signe reiser sig)

S ig n e .
Hg det kan'ei heller vcere nogen anden. 

(Signe gaser ind i Buret og tager sin Vlom- 
sterkurv med sig)

Tiende Scene.
S yva ld . S ig rid .

S ig r id .
(Med en frygtsom Gloede,)

M in  Fader! hvad leder dig i  D ag t i l  Jom - 

frue - B u u r ?

Syvald-
 ̂ Faderlige Bekymringer min D a tte r , S o r 

ger, fom saa r it forstyrre min Natte-Roe, som saa 
ofte begynde min M orgen ved det forste Hanegal, 

S ig r id ,  jeg gaaer min G ravhoi imode med stcrrke
S k r id t,



S k r id t ,  og jeg har en S o n , som er endnu kan 
have m it tunge S v a rd , ei endnu forsvare sin A rv , 

og langselfuld har Dannerfolket seet din Fest 

imode, men du har ringeagter din Faders Fo lk, 
du har forsmaaet deres årlige Arsi?er —

Sigrid .
M in  Fader! du bedrsver Mig —  noie tien

der jeg d it fromme H n ffe ;  du v il at jeg f fa l 
valge en M an d , fom du kan deele kongelige S o r 
ger med; en Fosterfader for den umyndige T ronr 

folger;. en kiek Beskytter for Dannerfolket, og 
en Fastemand, fom jeg kunde are , som jeg kunde 
e lffe , det v il du min Fader, og saaledes v il jeg 

va lgc; ja ,  magtige Leyre-Konge! saaledes vik 
din D a tte r valge, eller doe u g ift ;  jeg er oprig
t ig ,  som du , er O thar Ebbesen paa Leyre —  
du kiendcr O th a r, du veed jeg siger Sandhed 
—  faa er han den R e tte , og saa har Odins Prcest 
viifelrg fortolket for dig Gudernes Taushed —  

men —  omfavnes Othar endnu a f 2E girs sortlad-" 
ue D snre  —  o min Fader, faa kan jeg ikke endnu 
valge efter dit -Onft'e —  og —  forsvar mig faa i '  

m it B u n r  mod opbragte Betlere, som kunde troe 
sig foragtede —

S y v a ld .

S aa  har da Skiebneu spotter min faderlige

Om-



Omhue! (han tier) men du er u ffy ld ig ! den B r e 
de er min — da O thar kom hiem for tre A ar siden 
fra sit ftolre T o g , da bad jeg dig selv — ah! ufor

sigtig nok bad jeg d ig , at rekke Othar Velkomst- 
Hornet —  sandt, hans Daad fortierne den Gang 

udmcerker TEre —  men —  kan Konger ikke be- 
lenne paa mere end een M aa de ! —  havde jeg da 

fficenket ham et Arnrbaand af G u ld ,  kostbart, 
som der R o lfK ra g e  satte paa V iggos A rm , tungt, 

som det Rsrich Slyngebaand kastede t i l  den kickke 

Ubbo, saa havde O thar ikke den Gang staaet sine 
A in e  ned, og du ikke rodmet derved, og, da 

havde du ikke i D ag forsmaaet mcegtige Fyrster 

for O thar Ebbcsens S ky ld !

S ig r id .
M in  Fader! —  saa er det dog sandt, at 

du hader Ebbe J a r ls  S o n  —  ofre har det vceret 
m in Fostermoders T v iv l,  ofre hendes Ord r il 

mig —  men i D ag, da du selv bcspeider m it H ier

te , hvad burde jeg da fortie for d ig ?

S y v a ld .
Jeg ffa rte r din Oprigtighed, men den kan 

ikke formilde min Kummer —

S ig r id .

-M in  Fader! —  —

S y -
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S y v a ld .  (efter kork Ophold)

Othar er paa Leyre, og jeg crdffer i D ag  

Helkedaad a f din Fcestemand, jeg har kundgjort 
m in V ill ie  for danske Hofmamd og fremmede ^Ede- 

linge, og i denne S run d  tilkiendegiver jeg ogsaa 
dig min Bcsiutning.

S ig r id .

Ashar er paa Leyre —  (hun tier) Akhar gaaer 
hvor M re n  kalder, det veed du^ og aldrig v il du 
fordre , al Okhar skal gaae i Kamp mod Trolde.

S y v a ld .

Jeg fordrer mere, han f fa l giore din E lffo v  
et O ffer!

S igrid .
Skulde det vcers meget for O th a r!

S y v a ld .
' D e r lever en Negnald, min uforsonlige Fjen
de, mod ham skal han giere Lofte!

S ig r id .
M en —  er den Regnald maaskee en T ro ld 

mand i luange Skikkelser —  maafkee hans Svcerd 
er harder i Drageblod —  maafkee intet S ta a l kan 
bryde hans Hjelm s

S y v a ld .
In te t  mindre; Negnald er fodt paa DanS 

S le tte r ,  hans Fader Harald var af Skioldunga-

^ALken,
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2E ten , og var J a r l  over Sicelland, da Kong 

Halfdan forte D ans Zepter.

S ig r id .
M aaffee Regnald er O thars Forstbroder —

eller maaffee hans Frcrnde?
S y v a ld .

Skulde jeg crdffe N id s lo fte ! H o r m ig , og 

forstaae m ig , om du kan —  Den D an ffe  Kong 
H alfdan dsde barnlos, og fficenkede sin Krone 

t i l  sin Frcende, Kong Ungvin i  G u lla n d , min 
mcegtige Fader; M en  R egnald ,. som er fedt a f 

S k io ld u n g a -2 C te n , dristede paa fin Herkomst, 
foragtede Gavebrevet, besteeg Thronen, og modte 

min Fader i Marken med en Hcrr. S tride n  blev 
heftig , og G ullands Konge, den snehvide O ld ing, 

han faldt for ThorgrimS S v n rd  (han tier) derefter 
besad den overmodige Regnald DanS Throne i tre 
A a r i en uforstyrret R oe; vel horte jeg strax de 
onde Tidender t i l  fremmede Lande; men seierrige 
og.mcerkvcrrdige Soetoge krceve T id  omsider 

kom jeg med en samlet M a g t mod Regnald. Jeg 
var allerede den Gang en frygtet K r ig e r , graae 
under V aaben; og hvad var Regnald, en ven
lig , og, om man v i l , en from P n g lin g , og fred

los maatte han flygte fra min arvede Throne —  

S ig r id ,  du var den Gang et Skiodebarn.
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S ig r id .

Regnald flygtede siger du —  men hvorhen? 

er han allene? og hvor er han nu?

Syvald.
Han flygtede hemmelig, og ingen fulgte ham 

undtagen hans D ro nn ing , og maaffes Ungvins 

B a n e ; og, om han har f f iu l t  sig med dem i H u 

le r, bag norffe F ielde, eller ved Vesterhavets 
yderste Grcendser, det veed jeg ikke; min Faders 
mange Guder t ie r , men det store Orakel r it Upsal 
har sagt: Regnald lever, og reeller S yva ld  blank 

Undersaatter — (han tier) og, uhevnet faldt G u l-  
lands stolte Konge ! ssrgelig dampede NngvinS 

B lo d  af den vaade J o rd ,  og, det er m it B lo d ,  
som klcever ved Thorgrim s Svcerd!

S ig r id .
Trost dig min Fader! ikkun den M a n d , 

som hcevner Ungvins D o d , som gaaer i Kampen 
mod din Fiende, ikkun den M and kan din D a tte r 
kalde Fcesternand, og du kiendcr Orhar, naar und
drog han sin A rm  for en arerig K a m p !

S y v a ld  (efter kort Ophold.)
O thar giore i Dag der Lofte, ar han v il vcere 

Regnalds B a ne , og da ffa ! d it V a lg  ikke angre 

mig gaae —  ifoer dig din H su ids - D ra g t , og

C med



med mig her om en T im e , m ig - og de danske 

Hofmcend og de fremmede TEdelinge, og vcelg,

og Freya beskytte d it V a lg .
(Syvald gaser lil Leyre, og Sigrid i sit Vuur)

Anden Handling.
Samme Forestilling som i fsrste Act, nemlig: 

Lunden uden for Sigrids Buur —  Ved Artens Aabning 
ligge to af Sigrids Deilere, Inge og Hather, ved en 
bred Steen og krakke Tav! — to andre af dem. As' 
mund og A lf,  bryde Spar —  og sire andre sidde afsides 
i fortroelig Samtale —  Hartbeen ftaaer ene og tanke
fuld og lehner sig lil et Trae.

Fsrste Scene.
I n g e .  H a th e r . A s m u n d . A l f .  

H a rtb e e n  og derefter O lhar.

Inge ril Hather.
U n d e rlig  fa ldt Terninger paa Tavlebord i  D a g !

Hather.
(De ophore med at trakke Tavl.)

J a  neppe vaager Lykken for dig eller m ig!

AsMUNd t i l A lf .
D e t er nok —  (de ophore m r d  d e r e s  Avelser.)

' Alf



A ls  (r il Othar som kommer.)

D e r har vi O th a r! velkommen kicekke O thar fra 

d it stolte S se tog! —  ̂ (de tage hinanden i Haanden.)

Harkbeen (r il O thar.)

H a r Est^ov giver O thar V in g e r !

O rhav.
Den der har vceret borte i tre A a r kan vel 

komme hiem det sierde uden Elskovs H ie lp , og 

desuden — - ikke forlod jeg Venden seierlss.

Inge.
D e t kan man vente af dit M od  og din stcerke

A rm .

Hakher.
Kiek streed du i Kampen paa Leyre S le tte r 

ved den danske Kong RegnaldS S id e ; det er stor

ken A ar siden, og endnu taler Rygret stolt derom.

Asnmnd.
Og dog havde du vel neppe den Gang fyldt 

dine atten A ar.

Harkbeen.
Og i D a g  v il O tharsTapperh d komme ham 

tilpas —  S yva ld  ordner Helredaad af S ig rid s  
Zcest.mand.

(En Musik hsreS fra Skoven —- Syvald og 
Ebbe Jarl komme med ct Fs!ge as dansse 
Kiemper.)

ZZ
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Anden Scene.
Hartbeen. Ochar. S yva ld  °g Ebbe J a r l.

(DigridS andre Verlere ere i den folgcude 
Handling tause T'lssuere.)

Ebbe J a r l .
D e t er S ig r id s  Fest! Guderne har overladt 

et v ig tig t V a lg  t i l  Danmarks Princesse, og B i t 

terhed, og fa rlig t Had f fa l flye fra B rude lund —  
I  Syva ldS  M a n d ,  og i  fremmede 'M de linge , i  

vide Kongens F o rd ring , og t i l  eder er Kongens 

O rd : den H e lt,  som Leyre Kongedatter med ube- 
dcekket Ansigt skranker Brudekrandstn, han er 

S ig r id s  Fastemand, og hatt oplofte herre Haand 

og giore Lofte sin B ru d  t i l  d e .
Syvald.

Ikke  leier jeg i  D ag  en stark A rm , ikke kis

te r  jeg en d e l i n g s  M o d , og ikke har den fred- 

lose Regnald la r t  mig ar grue; den Throne han 
ei kunde forsvare, s ta l han aldrig kunde bestige 

saa lange Zepteret er i  denne Haand. M en , den 

M a n d , som staaer i s tin k  Pagt mcd min Fiende, 

v i l  jeg ikke kalde S o n .
H artbeen.

V ed Heltenes Udodelighed; inden Maanen 

er tre Gange fu ld , v i l  jeg opsoge Regnald og ned- 

legge ham i  Eenekamp!
Othar.
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O th a r .
Opsoge Regnald —  Fremmede K r ig e r , det 

er mere end Leyre Konge kan fordre ! — > E fte r 

den afgiorende Kamp paa Leyre S le tte r ,  ssgte 
Danneheltene iv rig  om R egnald; i to lv fulde M aa - 
neder sogte v i ,  men sogte forgicvcS, og tilsidst 

troede v i alle, at Regnald var falden, og da loge 
v i Svcrrd af S yva lds Haand.

S y v a ld  ( t il Othar.)
M ed stolte O rd tog duSvcerd af min Haand —  

enten er Regnald falden —  saa talte du t i l  dine 

Jcevninger —  eller han har overlevet sin 2Ere og sin 
Kongelige Værdighed, og v il doe ukiendt og ube- 
klaget, og da v il v i oere hans V i l l ie ;  Fred hvile 
da over hans utilgicengelige H iem ; og S y v a ld , 
han er ingen Fremmed, og alle v i ere fedte 
paa D ans S le tte r , v i kan ikke gaae i  frem
med S o ld , ikke fore Avind S k io ld  mod vore B ro -  
d re , v i v il doe for vort Fcedreneland.

O th a r.
M in  Konge! —  arveligt faldt d it store A p 

ter i  din Haand, men jeg siger d ig : da Kong 
Halfdan rakte dsende D ans Krone t i l  din Fader, 
Kongen af G u llan d , da bcrovede han Regnald 
sin A rv !

C Z Sy-
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S y v a ld .
A f  dig har jeg formodet den bittre B ebre j

delse, stolte S o n  af S vanhv ide , men Svcrrde t, 

som dommer mellem H e lte , har domt mellem mig 

og Regnald. (Han vender sig bort.)

H a n b e m  (til Othar.)
D u  er S yva lds  Uttdersaat, og du tor for

svare Regnald, og tale godt om den M a n d , som 

Kongen hader.
O th av  (til Harkbeen.)

Endnu er ikke den S k ik  indfort paa Leyre, 

at Kongens Mcend M l  hykle for ham; du er 

fremmed, og d it Lofte mod Regnald siger ikke stort 
i  din M u n d ; men veed du som jeg, at Regnald 

er S yva ld s  Frcende? har du rakt ham en stcerk 
H aand, fcestet dine H in e  t i l  hans, og kaldt ham 

din Konge? har du fu lg t hans stolte Fied paa 
Heltes 2Erebane? og kiender du din S ty rke?

(kil Tonalt.) D u  er min Konge! jeg forer d it 
Svcerd —  V i l  Regnald storme mod din Throne, 

v i l han efter din D od vriste Zepterct af din S ons 
Haand, saa f fa l jeg mode min V en, ukaldet, som 

din troe M and f fa l )eg mode ham, men denne 
A rm  blive svag, og synke ned som TrcelleS, om 

jeg hcever Svcerd mod Regnald forcnd Fare, og 
P l ig t ,  og Dannemands Eed krcever det af m ig ! .

S y -
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S y v a ld .
O th a r! jeg siger r il din 2 E re : det angrer 

m ig , ar du udelukker dig selv saa egenvillig fra 
S ig r id s  V a lg .

O th a r.
Haard er din D om  min Konge! modig har 

jeg fu lg t din Fane; mere end en Gang har jeg 
seirer over MKglige Soerovere —

S y v a ld .
O g, ikke har jeg glemt din Tapperhed, og 

ikke v il jeg lade den vcere ubelonnet, derfor horer 

jeg med Kongelig Skaansel paa din uoverlagte 

E e d —  V a r  RegnaldS V e n ; jeg v il taale det, 
men S yva ld  doer Regnalds uforsonlige Fiende.

(S igrid kommer i Brudedragt fra sit Buur, 
hun har sit S lser for Ansigtet og Brude- 
krandsen paa Haaret; Ragnhild og alle hen« 
des Mser fslge hende.

Tredie Scene.
S yva ld . S ig r id  og Ebbe J a r l.

Ebbe J a r l  (gaaer frem.)
Held dig Dannemarks Princesie! du cerer 

Tapperhed og TEdelrnod, dig skal din Faders 
Folk velsigne!

S y v a ld
M in  D a tte r ! —  du kiender min Fordring, 

bekrafr den med dit Samtykke.
C 4 S i-



S ig rid .
J a  min Fader —  jeg kiender din F ord ring , 

sg jeg cerer den.
Syvald.

Regnald lever, og rceller S yva ld  blank Uns 

dersaatter —  saa siger det store Orakel t i l  Upsal - -  

og 2  Dannemand, og I  fremmede 2Edelinge, for 
eder gientager jeg min Fordring : den M a n d , som 

S ig r id  vcelger i  D a g , han svcerge ved Leyre Kon
gers hellige S to e l,  og ved den danj^e F rihed, at 

han v i l  udfordre Regnald t i l  Eenekamp, naar 
og ihvor han sindes —  og da er han S ig r id s  

B ru d g o m , og da v il jeg kalde ham S e n  —  m in 
D a tte r !  med H e lten , som v il fortiene din K ie r- 

lighed, og sikioenk ham Brudekrandfen.
(Orhar goaer bort, Sigrid seer sig omkring, 
favner Orhar og knaler for Syvald.)
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S ig rid .
M in  Fader! —

Syvald (bestyrtset.)
S ig r id !  —  hvad kan du have at bede om! 

S ig r id .
Om en D a g ! kun om een D ag —  og i M o r 

gen skal jeg enten vcelge, eller doe ug ift —
(Syvald staaer raus —  Ebbe Ja rl gaarr frem.)

Ebbe Ja rl.
M in  Konge, Guderne har crret din D atters

V i l l ie ,



V il l ie ,  og er det meget om du skicenker hende en 
D a g ?

S y v a ld  til Sigrid.)
V e l !  jeg Mcenker dig endnu eu D ag —  

( t il de Forsamlede) — S ig r id s  V a lg  opstttteS t i l  i 
M orgen ved denne S tu n d !

(Syvald og Ebbe Ja rl gaae kil Leyre ledsaget 
af deres Folge og Sigrids Beilcre S i
grids Mscr gaae ind i Buuret — Musiken 
hsres rgirn, i drt Kongen gaarr.

Fierde Scene.
S rg rid . Ragnhild.

(S igrid kaster sit S lscr ril Side og vender 
sig bort for ar skiule sin Kummer.)

R a g n h ild  (efter kort Ophold.)
Og vee den der har hærdet d it Hierte mod 

mine moderlige R a a d ! —  S ig r id ! —  han spot
ter dine Taare, han forsmaaer din E lM v !  —  

lidet har jeg agtet det fornodent ak tale med dig 
om Othars lonlige Elskov; (Sigrid spmrrsom) men 
-—  det koste mig endog dit Venskab, saa M l  jeg 
advare dig —  for tre A ar siden forte Othar en M oe 
med sig fra Venden, M o n , og blyefeerdig, og 
god som S ig r id .

S igrid .
E r den M oe da ukiendt paa Leyre?

C § Ragn-
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Ragnhild.
H un er s iiu lr  paa Ebbe Jarlsborg ib lant 

SvanhvideS M o e r ; der kaldes hun den V e nd i

ske S lav inde , og saa sial hun hedde i Kongens 

G aa rd , men hendes Fader er en rig Hofding i 

Venden, og hemmelig forlod hun hans HuuS un

der er cererigt Lofte, og, der er dette Lofte, som 

har lokker O lhar saa uventet r il Ebbe Jarlsborg .

S ig rid .
O g —  Tak vcere Nornerne! i M orgen kan 

jeg simre mig ind L m it B u u r ,  og foragte Elskov!

Ragnhild.
S ig r id !  —  bor du sukke i Lon for Ebbe 

J a r ls  E  on; for den S to lte , som har ingen )E r -  

bodighed for SyvaldS Kum m er, som vover intet 
fo r hans D a tte r?  —  m i!  lon Helten som v il 

gaae i Kredse;', for d ig , det er endnu m it Raad» 
(Signe kommer fra Vuict og seer srygftolN 
vg bekymret paa S igrid.)

S ig r id  (med Overlsg.)
J a !  min Beslutn ing er lagen, ( lil Ragnhild) 

jeg v il kncele ved A lv ildes G ra v h o i; jeg v il offre 

hendes M inde TakuemmelighedS T aa re ; og jeg 

v i! svcerae ved hendes A s ie , at jeg skal aldrig 
tage Brudebelte af Helkehaand —  kom, og du 

skal vcere m it cerligc V idne t i l  cl uigenkaldeligt
Lofte,
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Lofte, t i l  det Lofte, som jeg v il bringe min Foder 

i  M orgen —  (hun seer opmærksom voa Naqnhild) —  

R agnh ild ! cn nfcrdvanlig I l d  raser i dine A in e !
k

R a g n h ild  (forvirret.)
O g , kan du undres derover —  denne morke 

D a g  M ld e  jeg opleve! kan du glemme, at alle 

dine Betlere ere dristige, modige og misfornoiede!

S ig rid .
D u  skulde grue for mine B e tle re , som alle 

vente paa den D ag i M o rg e n !

Femte Scene.
D e  Forrige. S ig n e .

S lgN o (bekymret.)

Princesse! —  naar Ragnhild gruer, som 
" u n ,  saa seer hun Faren forud —

S ig rid  (til S ignr.)
H un kan ikke grue! (kil Ragnhild) det er ikke 

min Gang t i l AlvildeS G ravh o i, som du v il af
vende, men—  det er m it Lofte —  min Eed vcd 

Min Moders Aske —  men, det kan dn ei afvende! 
(hun gaaer.)

Ragnhild.
T o v ! du skal nRek have ak bebreide mig —  

jeg folger dig —  og, jeg ssal uden Modsigelse

hore



hore paa dik Lo fte , siden du saa v il have det —  

(idrtdegaae) v i folge den lonlige S lic  overMoesen

S ig n e  (allcn?.)

Hvad skal jeg kroe! —  jeg v il gaae efter! 

Men jeg! (Ochar kommer fra Skoven, han seer sig 

omkring, og qaaer ind lmllem Tra-'rne igien) kan jeg 
forsvare vcergeloS M oe —  og Ochar —  ja , han 

eksiler ikke S ig r id  (hun tier) han elsker dog 

2Eren —  men, hvad veed jeg og hvad ter jeg

sige t i l  ham om S ig r id s  Fostermoder!
(hun gaaer ind i Lunden)

S ie t t e  Scene.
O thar derefter S igne.

(Oihar kommer, s?er sig omkring, og da 
han seer sig alleue, svnger han uden for 
S igrid - Duur.)

O th a r  (allene.)

S a n g .

V a r  O char den K r ig e r  som ra n d t dig Lhu, 
D u  venneste M s e ;

E r  O th a r  d m  K r ig e r  du vcelger endnu,
S a a  v il han ei doe;

N a a r  gryer den venlige M o rg e n !

44
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Blandt Lovene rasler din hurtige Gang/

O , soger du mig;
Og staaer du bag Eegen og horer mln Sang 

D a  er den om dig.
Naar gryer den venlige Morgen!

D it  lyseblaae Oie ffal ncevne mig brak>
Skal ncevne mig nu/

Hvor langsomt gaaer Dagen! men evige N at, 
Naar endes vel du?

Naar gryer den venlige Morgen!

(Signe har ved Skruningen af Sangen listet 
sig frem, vg sat sig afsides fra Othar —  hun 
har tager et Baand frem som hun fletter paa, 
og, efter en kort Tanshed, synger hun —- 
Orhar ncrrnier sig til hende og horer vpmark, 
som paa hendes Sang.)

Signe.

V i i  se.

Knud Fiffer froe i tieeret Baad/
Med lette Aarer pladsser/

Og drager rit sin store Vaad/
Hvor Nokken spsger raa og kaad;

Men ingen Drctt sig fladffer!

Han



Han kaster atter Vaaden ud 
Ograaber: kun cn Flyndre!

Rund er Vin Haand blyefarvet Gud!
Men jeg er Knud — og ffulde Knud 

Ve! vilde Havet plyndre-

Sirup Nokken hcevede sig mild 
Og reifte Knud med Baaden,

Og lynede fra blanke S ild ,
Og Torff, og Flyndre fore vild,

Og mange foer i Vaaden!

Nu laae den Nsk saa spag og blud,
Knud stirrer ned, og hvidffer:

Veluur du kun min Kunst og Fliid 
Med Osters Aand, med Torffe-Vid;

Nu gaaer du med Knud Fiffer!

Og Vaaden gleed — i Bolge^Kast 
Den trindt om Nokken laagred' —

Knud Fiffer loe, og drog saa fast,
Han drog — og drog — og Garnet brast, 

Og Nokken sprang, og ffaagred' —

Knud Fiffer letter Vaaden — men —
Han hyler: Hvilken Revne!

Og



Og Nskkcn ffaagrcde igien:
Knud! du ffa ! aldrig brille Den,

Der kan saa ltt sig hevne!
(H l-n rcisir sia, og synger de kvende sidste 
Linier med Hensigt-)

Olhgy (heftig.)
Sindrige Pige, hvad vil du sige mig? mel! 

byd! ethvert af dine Ord ere mig saa hellige som 
Landets Love — hvad cedff<r Kongens Datter af 
Olhar? hvo er den lumffeKuud F if fc r? og jeg —  
er jeg den hevneude Flod - Gud ?

Signe.
Heg synger min Vsie, som jeg har lcert den, 

men jeg vecd du er viis.

Othar.
Jeg har foret —  Skoven har hort min Ecd

ikre idal jeg hvile paa Straae, ikke ffa l jeg 
sove under Ulvessmd, ikke saalcmge S ig rid  boer 
i Lunden, og naar den dybe M idnat ruer over 
H onrsiue-Buur, saa v il jeg sidde paa Kampe- 
sieeus Dysse, saa v il jeg hcelde mit Hoved til et 
^ra-e, jag v il jeg vaage over S igrids Roe, og 
vce Voldsmanden, om han da noer nier sig disse 
M uure! er du saa roelig?

^  . Signe.
Ner O thar!

Os har.



Orhar.
N c i!  —

Signe.
R a g n h ild ----------

Orhar.
J a  hvad hun! som Nastronds F lam m er, 

saa brander hendes Had mod Ebbe J a r ls  H u n s , 

det veed je g ^ -  men hun forfolge mig —

Signe.
Om hun hader dig det veed jeg ikke, og jeg 

vilde ikkun sige: nys fulgte hun vor S ig r id  fra  
J o m fru s -B u u r ,  og jeg gruer for den lette og 

msrke Leyre S k o v ; Veifarende gaae jo vild  i den 

Skov om hei M id d a g ; der boer en evig M id n a t!

Orhar.
H vor langt galdt da Veien?

Signe.
T i l  A lv ildes G ra v h s i; men Ragnhild ganer 

ei i D ag  den alfare V c i ; hun gaaer over E lle- 

mosen —  o g , j-g ve-d ikke hvor —  ss»lde 
R agnhild  forstile V e ie n , og ffu lde de saa vanke 
j  Skoven naar N atten kom paa, saa kunde voc 

S ig r id  ci udholde den Skrerk. der er saa mange 

Kiemxcdysscr, og saa mange dode B - - » , °g ved 
M w » .tts  T .de , saa er der en -v ig  P uslen , en 

evig H-.rscn i Skoven, °g saada.me herse L-kr,g



a f de sorte Natteravne, fcrle Gienfcerd af dem, 

som er manet ned, og desuden, saa tcende Lygte
mand ogsaa I r re ly s  i Moserne —

Orhar.
S ig n e ! hviler der S ky ld  paa din S ice l?

Signe.
M en har jeg da U re t? hvor tir  horer man 

ikke der allervcerste; horer: at UnderjordMe forer 
Folk ned i en H s i, som de staae og gaae, og hvad 
om avindsyge B iergtrolde rev S ig r id  bort fra hen

des Fostermoders S id e , hvad kunde Ragnhild 

d e rtil?
Orhar (bkstyrtftf.)

-Hvad kunde Ragnhiid dertil —  du v i l  ad
vare mig —  er det ikke saa? —  stig m ig , hvad 
gruer du fo r?  hvad veed du om S ig r id s  Fo

stermoder ?
Sigrid.

Jeg —  om S ig r id s  Fostermoder —  intet —  
men, Ragnhild g ruer, og uden T v iv l for H art- 
beens mange Trudster.

Orhar.
Og endnu ligger hans Snekke seilfcerdig i  

Isestord; i  Gaar steeg jeg i  Land ved Ebbe J a rls - 
borg, og da saae jeg, ar alle hans Svende vare

D  oru-
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ombord (han vil tzaae) men jeg f fa l kespeide Hans 

hemmeligste Veie.
Signe.

T i l  A lv ildes - H s i! —
Othar.

H vor hans Snekke ligger, der finder jeg ham 

sikkerst (hangaaer.)
Signe-

Othar elsker! men Guderne maae v ide, 

hvorfor han satte vor S ig r id  paa den Prove i  

D a g ! (hun gaaer ind i Buret-)

Tredie Handling.
En Viig af Jsefiord seeS langst borte —  Sigrid 

sidder paa en Steen i den ssrgeligfte Stilling og med 
Slser for Ansigtet, Hartbeen som seer efter sin Snekke, 
vg tor ikke forlade S igrid , vanker uroelig twllcm hende 
vg Bredden af Zscfiord —  Soelen er i sin Nedgang.

Forske Scene.
Hartbeen. S ig rid .

Hartbeen.
d ? u  Princesse! — snart styrer min Snekke til 
Land, og snart f fa l Lcyre Strandbred forsvinde

for dine H in e , og langt fra SicrllandS Grcend-
ser



set v il du nok glemme din Angest —  du tier —  

Dagen qvcelner, og du Har ikke endnu sagt mig et 
eneste blid t O rd, kast det forhadte S lo e r tilside —  

hererTusmorke og Eensomhed trind t omkring d ig !

Sigrid.
Tusmorket og Eensomheden har intet ange- 

Uemt/ og ei heller noget ffrcrksomt for mig.

Hartbeen.
S to lte  Kongedatter, opir mig ikke t i l  Harm

—  du er i min M a g t!  kom! Hunding vinker ved

V ig e n .  (H a n  lofter hende op —  Hun knytter stue 
Hander og vender sig fra ham.)

S ig r id  (seer Othar i Skoven) 
O th a r! —- O th a r! kom O tha r! —

Hartbeen
(til Sigrid i det Othar kommer farende.) 

T o v ! —  i  hans B lo d  f fa l jeg udslukke din 

Elskov. (Han brager sit Svcrrd og moder Othar, og 
Sigrid undlobrr dem begge.)

Anden Scene.
Hartbeen. Othar.

Hartbeen
(i det han anfa^er Sthctr.) 

D o e ! — doe! — doe! —z
D  2
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(Othar boder for sig med sit Skiold og maar 
drage sig tilbage, men tratter imidlertid sit 

Svoerd.
O th a v  (spottende.)

Seieren er i  det mindste uvis —
(efter en alvorlig Kamp mellem dem begge.)

Hartbeen.
H o ld t —  (de standse begge) ufsiaae din M s e , 

om hun er din M se , om du har beilet i  Len, og lev!

Othar.
Hvad vover du at sige O thar?

(Han siaaer Hartbeens Svcrrd af hanS Haand 
med saa megen Styrke, at det falder langt 
borte og saarer ved samme Slag HanS Arm.)

Othar.
D e t er nok! — (han stikker sit Svard i Skee- 

de., )  _  S yva lds  S vcrrd , f ta l  hevne S ig r id s  

2E re  (han seer efter hende) hun er borte! 
a f din Haand f fa l Danner-Kongen krave sin D a t

ter ( h a n  vil gaae.)
Hartbeen (rasende.)

Forhaanet! — qvasiet! —
(Han tager sit Svard op og snoer skiodes- 
lsS et Tsrklcrde om sin Arm.)

(T il O.har.) T o v ! —  Tov O ,h a r! -
Othar (vender sig og standser.)

R e t! det maatte vare stort for O thar at drå

be en qvastet M a n d ! (han ganer.)
Han-
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Hartbeen.
Tabt —  forkoret, a lt hvad en M and  as^E re 

og M o d  kan tabe —  kun F lugten, N iddingers 

sidste T ilf lu g t, er tilovers for mig —  men flye —  
og flye uhevnet —  aldrig —  nei S ig r id , forst M l  
jeg knuse det H ierte, som du agter hoiere end m it, 
og din Q va l M l  ligne m in , og din Fortvivlelse

M l  vcere min stolte Latter —
(hcm gaaer hurtig bort.)

Tredie Scene.
Theatret forestiller V «re-V roe ved Jftfiorden i 

Leyreffov —  og ikke langr fra Broen, Frodes Gravhsi 
—  Soelen er gaaer vred, og Skovcn er skummel —  —  
Aslaug kommer op af Hsien, hun tcender et V a a l  paa 
en breed Steen, seer sig frygtsom omkring, endelig s«t» 
ter hun sig ved Hsien, og synger:

Aslaug.

S a n g .

O', om jeg kunde lcese 
I  Skiebnens ffiulte B og ;

Naar Ravne skrige hcese,
Forstod jeg Fugle-Sprog —

Saa var det vist et Varsel!

D Z Naar



Naar vrantne Ugler klynke 
Fra mange hule Trceer,

Sag synes mig de ynke 
Den Ardles Jordescrr,

Og det er Dsdens Varsel!

Og hvem stal Skiebnen ramme?
E n  Helt stal doe i N a t!

Alt fiattrer sidste Flamme 
Fra Baalet, blaa og mat;

Hvem gielder Dsdens Varsel!

(Regnald kommer op af Hsien, kladtf rem,  
med Kiempedragt —  han har sit Svard ved 
Deltet, en toer Hielm over Hovedet, og sit 
Skiold paa Armen —  han hcenger Skjol
det paa et Trcre, og sioder Hielmen fra 
Ansigtet.)

Frerde Scene.
Regnald og Aslaug.

Aslaug.
O min Regnald! aldrig var jeg saa tung 

om Hjertet, som i D a g ! S vare  vare mine D rom - 

me i N a t ,  ogdajcg vaagnede, da herre jeg ved 

M idnatStide det haseRavueM ig over Frodes H o i, 

og Natuglerne hylede, og see hvor mat Eegebaa^ 
let brander!

Reg-
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Regnald.
-  D a  dromte jeg ogsaa, men mine Dromme 

vare blidere — Mig syntes Alfader aabnede sit 

G im le  for m ig, og lovede mig med et Gnddoms- 
S m i i l ,  den overste P lads ved Heltenes B o rd ,  
og han vinkede, og ftrax gik en M and mig imode, 
han M i l te  sit Ansigt bag et skinnende S k io ld , 

men han rakte mig en troefast H aand, og forte 
mig t i l  m it skionne Scede, og der modte du mig , 

og du var deiligere end nogen anden V a lkyrie  i  

Odins S a h l.
AFlaug.

D e t var en frygtelig D ro m ! — og mine 

morte Ahnelser — lader os siye!

Regnald.
Og hvorhen? — m in A s la u g , 2Erens B a 

ne er tilsperret for m ig , det veed du — jeg kan 
ikke rykke D ans Zepter, m it Zepter af SyvaldS 
H aand; de le r Skjoldungers B lo d , som varmer 
m it B ry s t,  jeg kan ikke tage Svcerd afen anden 
P rin d s  af min Lige, og aldrig tager jeg m it L iv , 
som en Velgierning af Ungvins S o n ,  og hvad 
er da min sidste T ilf lu g t?  hvad andet end en cere- 
rig  D od — men du — hvi tceller du mig blant 
de Levende? alle mine kummerfulde Dage ere
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dog kun er B y tte  i  din H aand, et R o v , som du 

allene har vidst at bersve Graven, din Venlighed, 

dine Taare, din Omhue opholder mig — (hun om

favner ham og grceder ved hans Bryst) du har 
M u lt  mig for S y v a ld , for heele Verden, ja nce- 

stcn for mig selv (de tie b e g g e )  —  ja min Aslaug, 
endnu ere mine A)age i din Haand, men er min 
OEre dyrebar for d ig , saa vcerg ikke lcenger for 
d e t  dodelige S to d , som jeg lcrnges efter, detene

ste O ffe r, som jeg kan giere 'M m  Værdighed —  

og, (heftig) som du kunde udscme men ikke af

vende! —
AslaUg (forfoerdet.)

O , jeg veed der —  men fromme Regnald, 

m in Regnald! lov et lid e t, endnu et lider hos 
m ig ! fficenk mig dog dig selv, saalamge A lfader 
v i l —  o g , naar Skiebncn forer dig t i l  sit M a a l 

saa f fa l jeg folge dig behiertet, jeg f fa l trodse 

Ungvins grumme S o n , vriste (Lvcerdet a f din 

doende Haand, og offre dig m it B lo d .

(hun trykker ham t a u S  og groedende til sin Barm .) 
(Thorgrim kommer op af Hulen i Kiempe, 
dragt med Svcrrd og Skiold, han hcenger 
og stt Skiold paa ec Trcee.)

;6
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Femte Scene.
Regnald. Thorgrim.

Thorgrim.
D e t er sildig Qvcel, og jeg har endnu et 

Stykke lo rt B ro d  og lid t S a lt  i min T a d M , det 

v il v i d/ele; (til Aslaug) hendt os en D r ik  reent 
V and i Aaen, der har du m it Boeger l

Arlaug tager Bcegerer og gaaer, Thorgrim 
fatter sig paa Kanten af Hoien.)

Thorgrim.
Scet dig hos mig Regnald! N a tten  horer 

os og Biergtroldene t i l  —  H u n , som var engang 
Leyre D ro n n in g , hun kan dog gaae i  det sirie 
Vadm el bag Gieddehiordcn om D agen, og naar 
hun har roet sin Mere Hud i Morbcersaft, og ' 
kastet en Troldhcerre over sir Monne H aar, saa 
kan hun gaae t i l  langt bonliggende Bonderhylter 
og hente B ro d , som en anden G ieddevogterM , 
og dog see Dagen —  men du og jeg Regnald —  
i 14 A a r har Solen ikke brcndt vor Isse (ban rier)
—  Ha Regnald! da jeg bar dig paa min R yg  
a f S la g e t, og dit B lo d  randt i mine F ied , da 
forbandede du Lcyre, og vilde doe paa dir Svcerd
—  Kongelig var da din B eslu tn ing ; jeg saae 
hvor du samlede, syntes m ig, dine sidste Krcefter,

D  § og



og soer op af d it blodige Leje under Busken, og 

jeg rakte dig Svcerdet, som din V en rakte jeg dig 
det, og som den der vilde doe paa d it B ry s t; men 

hvad skal.Qvinder i  Kampen? D a  jeg brod I n d 

gangen op t i l  Frodes H o i med m it S p y d , da jeg 

var d it lonlige B u d  t i l  A s laug , og samlede eder 

begge ig ien , da troede jeg m indst, at du vilde 

hort i  saa mange A a r paa kreolen Qvindegraad —

Regnald.
M in  V e n ! du , som er bleven graa hos 

mig under Kum m er, du kan billig kicedes ved L i
ve t, du kan lcrngcS, som jeg, efter en crrerig 

D o d , vor eeneste overblevne Trost —  men hun 

lever^, m in Aslaug lever endnu —

Thorgrim (fortreden.)

Underlige E lskov! —

Ncgnald.
D e t er mange V in tre  siden du elskede, og 

aldrig har du vceret elsket af en Kone som Aslaug.

T h o rg rim .
V a r  hun endnu din Fcrstemoe, eller havde 

du rovet hende med M a g t for en Maaned siden af 
er J o m fru e -B u u r, eller var hun endnu saa skion, 

som den D ag  hun stod ved din S ide  for B rude- 
A lteret —
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Regnald.
Og da kunde jeg eljVet hende mindre end i  

D a g , da vidste jeg ikke hvad jeg eiede, da kunde 

jeg ffim te  giennem S lo re r et dejligt A nsig t; men 
nu veed jeg, at dersom Frigga har en S ia l ,  saa 
er den ikke ffionnere end hendes —  ikkun Ung

vins B a n e , og Leyre Konge, ikkun dig og mig 

kunde S yva ld j undsige; men ikke D ronn ingen, 
Fyrstelig er hendes B y rd , hoi, som hans og min, 
og dog begrov hun sig her med mig —  her —  —  

hvor hun med Livs Fare har kicmpet mod bitter 
Kum m er, mod forsmcedelig A rm od, for blot at
kunde grade fr it  ved denne B a rm —  og je g _____

hvad kan jeg nu vare i hendes S in e?  fred tos—  

undsagt —  og lad Vandreren sige, som seer mig 
i jmaanelyse N a tte r, om han har seet Lestre Konge
—  (Thorgrim , som vcd det nasten'udgaaede E g e -B a a l 
kan neppe skimte.)

Thorgrim.
E r det ikke Aslaug? —  —  «Aun er ei allene! 

(de rejse sig) —  underlige Medlidenhed!
(de gaae om bag Hsien.)

S i e t t e  Scene.
Aslaug. S igrid.

Sigrid.
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S ig r id  (som seer et svagt LyS 
fra Baalel.)

Seer du ! —  ved Kiempe-Dyssen —  h u ! 

her er Giengangere, gaae ikke ncermere!

Aslaug.
Hvad seer jeg? et udgaaet E e ge -B aa l —  

har du da aldrig for seer et m idnatteligt B a a l i en 

S kov?  —  du maae vcere opfostret i  Jom frue- 

B u u r .
S igrid .

Jeg er ingen S ko v-va n t Skioldmse —  og 

hvor merk og rcrdsom er ikke Leyre S ko v !

Aslaug.
M en  nu stal du glemme din F ry g t, du f fa l 

ei vansmcegte i  S koven ; ei blive el B y tte  for 

S tiem am d; og ei et Rov for graadige D y r ,  jeg 

skal fore dig t i l  F o lk , gode Folk —

S ig rid  (mistroisk.)

T i l  Folk —  ne i! har A lfa M ' sendt d ig , og 

er d it H ierte vandt t i l  cedle Folelser, saa forer du 

mig paa ret B e i t i l  Leyre.

Aslaug.
D e t er mange A a r siden jeg var paa Leyre, 

og N atten hcrngcr os over; men her boer Folk i 

denne H s i,  mine Folk —
Sigrid.
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Sigrid .
I  H s ien ! boer du der? er du maaffee en 

Biergkone?
Avlaug.

Jeg kan ikke sige dig hvem jeg e r; men hoS 
os er du sikker.

(hun fatter Bageret paa en bred Steen ved Hsien.)

S ig rid .
(trakk?r sig tilbage og kaster sin Arm om et Trae).

N e r! aldrig gaaer jeg ned med dig i H sien ! 

her vil jeg siaae i N a r ,  og de beffiermende Gra
der M l  vaage over mig.

(Regnald gaaer frem , og derefter Thorgrim .)

Syvende Scene.
Regnald. Aslaug. Thorgrim. S ig rid .

Regnald.
Bange P ig e ! har en Stiemand forfterdet 

dig? frygt ikke for den H s i,  det er FrodeS H s i,  
hist ligger V ce re -B roe , og v i —  v i ere selv van
drende Folk. (Thorgrim gaa?r frem)

Thorgrim (MAslaug).
Langt heller ffulde v i undvceret den D r ik  

V and du henlede os; —  i G aar modte dn en 
Gieddevogtcr, og nu —  (hcm tander Baalet op) 
hvem har du nu modi?

S i -
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S igrid .
Jeg kommer fra Skoven, og ikkun under ru

sende Lofter lokkede hun mig med sig — men ha

der i Medlidenhed, jaa v il jeg gaae, saa v il jeg 
haste langt bort fra eder.

Regnald.
V i  skulle afffye Medlidenhed, og overgive 

dig t i l  N atten og den vilde S kov —  nei! hos o5 

kan du vcere sikker N atten over, og i  M orgen skal 
v i leede dig t i l  a lfar V e i!

S igrid .
Tak skee dig eedle M a n d , i  hvo du e r, men 

lider tiender jeg t i l  Veiene.

Regnald.
Hvem er d u ? —

Sigrid .
M in  Fader er J a r l ,  min S lifm oder jog mig 

i  D ag a f sit Huus.
(Daaler blusser klart og starkt — de see alle 
tause og bestyrtsede paa hinanden.)

Regnald.
Skovnym phe! —  eller maaskee en D ode lig , 

skiul dig ikke for os under et opdigtet N a v n !
Thorgrim.

Regnald! hvor kan du tvivle? —  og du 
A s la ug , er hun ikke klcedt i  Skarlagen? er hen

des Haar ikke flettet i  Perler og G u ld  ?
Aslaug.
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Aslaug (forskrakket.)

O , det er Koligens D a tte r ! —  min Reg- 
na ld ! Alfadcrs rædsomme Time er ncrr!

Thorgrim ( t i l S ig rid .)

D u  blegner! har jeg ikke re t! —  er du ikke 

Kongens D a n e r! S yva lds D a tte r! Tyrannens 
D a tte r!

S igrid .
(frimodig t il N 'gnald.)

D e t er sandt, jeg er Kongens D a tte r, og 
nu horer jeg at du er Negnald, min Faders Fjen

de; men mindst troer S y v a ld , ac du er Leyre saa 

ncrr; og ved dette H ierte , og ved min uforkran- 
kede 2E re , din usle Hule f fa l ikke robes a f m ig , 

med mindre jeg kan erhverve Frihed for Regnald 
hos min Fader.

Negnald.

Forncerm mig ikke Princesse! jeg er Leyre 
Konge, din Fader er Undersaat, han kan in 
gen Velgierning vise m ig, og jeg kan ingen tage 

im od; men jeg tilg iver dig d it T ilbud for d it gode 
Hiertes S kyld .

Thorgrim
(dragrr sit Svcrd og rekkcr det t i l Regnald )  

B etryg  dig selv! mnk paa dine 14 Aars Land

flygtighed, og d it underjordiske Fangsel — der! —

(Reg.



(Regnald tager hurtig mod Svardet) siaae t i l !  det er 

S yva lds  B lo d  du udoser!
S ig rid .

(falder Aslaug i Favnen.)

O ! du har forraadt m ig! —
A s la ug  (heftig.)

N e i!  hos Regnald er du sikker! —

> Regnald.
T ho rg rim ! —  ( t i l  S ig r id ) jeg staaner dig 

ikke sor din Faders S k y ld ; men fordi du er saa 
vennesalig; fordi jeg foragter N id d in g s -V e rk ; 

og overalt, ford i A lfader overstuer al min Daad,
og hader U re t! (han giver Thorgrim sit Sveerd tilbage.)

Thorgrim (bars?.)
V e l , stent eller snart v il hun forraade din 

H uule  —  men i i l  t i l  din bestemte Skiebne, din 

V e n  stal folge dig —  (han gaaer afsides.)

S ig r id  (til Regnald.) 

Regnald! —  o du er cedel R egnald! —  og 

m in Fader, kan du taale jeg ncevner min Fader? 

han er ogsaa god.
Regnald.

Ikke  fortiener du ar jeg stal bestiemme din

Fader i dine H in e ; men som han er min giende,

saa maae jeg blive hans —
(han gaarr nogle S krid t tilside.)

A s-
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Aslaug.
Princesse! i  M orgeu v il jeg folge dig t i l  

Kongens Gaard, og er dn den godmodige S ig r id , 
saa glemmer du a ld rig , ar du ffy lde r Regnald 

dine D age, og S y v a ld , stig ham ar Regnald har 
fkaaner hans B lo d .

Sigrid .
D e t v il jeg ! kan du tvivle.

Aslaug
(holder S ie  med Neona,ld og Thorgrim .)

Og siig ham —  men lang er N a tten , og du 

f fa l sove ved min S ide  paa den blodeBiornehud 
—  (Regnald og Thorgrim vende sig t i l  S ig rid  og As- 

laug.) kom Princesse! og siet dig her paa min egen 
Tlue, min Regnald siet dig hos os, og du vor 
T h o rg rim , saa v i l  v i vedergvcege os med V and 
vg B ro d .

Regnald ( t i l  S ig r id .)

N e i forst maae du forkulle os, hvordan du 
er kommen her i  Aften.

Thorgrim.
Og intet dolge —

S ig rid .
Jeg har intet at dolge for eder —  Denne 

D a g  som qvulner var bestemt t i l  min B rndeftst 

endnu flagre Brudelokkerne over mine S ku ld re ,



og Brudekrandsen ligger paa m it H aa r, selv f fu l

de jeg vcelge mellem mange og magtige B e ile re ; 
der var Gudernes V i l l ie  —  jeg elffede ingen, der

som j.eg ikke elffede O thar Ebbesen; men Kongen 
besluttede i  sit R a a d , at m in Fastemand ffu lde 

giore Lofte om Heltedaad, t i l  M re  for sin B ru d . 

(hun lier forvirrer.) ^
Regnalv.

Og O thar soer, og rakte dig sin Haand —

S ig rid .
N e i , O thar unddrog sin A rm  for Kampen. 

Thorgrim.
O th a r! —

S igrid .
D u  kiendev O thar? —

Rtgnald-
O thar tog S v a rd  af min Haand, og hcrvede 

det som en M and mod min Fiende —
T h o rg r iM  (barfl.)

Im o d  din Fader —  og du maae ei forncerme 

O thar.
S ig rid  (afsides og fors?r«kket.)

Im o d  min Fader! —
Thorgrim.

H a R egnald, jeg tv iv le r , mod hvem kunde 

vel det Heltelsfte vare stilet? ( r il S ig r id ) mov 

hyem? (S ig rid  seer rauS paa Regnald,)
Aslaug.
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N6l(1Ug (til Sigrid.)

Vcer ikke bange for den cerlige Thorg rim !

Regnald.
S ig r id ,  du er ikke ffabt t i l  at bedrage, den 

uretfærdige S yva ld  har udfat det kiereste han eier, 
ucest sin uremicessige K rone , udsat dig t i lB e lo n -  
ning for m it B lo d ,  er det rkke saa?

^tslaug (forskrakket.)
For d it B lo d ! —

Thorgrim (barsk.)
Han har R e t! —

Sigrid ( t i l Regnald.)

O hvad skal jeg sige —  det er en ond S k ik  
at ikkun B lo d  kan forsone H e lte ; men jeg v il giore 
Lig et Lofte: aldrig f fa l jeg tage Brudebelte af 

Heltehaand! og tvivler du , saa v il jeg blive for 
d it Aasyn, saa v il jeg scme mig selv i Pandt hos

dig paa m it Lofte (hun gaaer afsides og kaster sin 
Skarlagen- K io rtc l, sin BrudekrandS og sin. Smykker 
ved ek Trcre, og vender sig derefter igien t il Regnald ) 

som en fattig Terne v il jeg folge d ig , v il jeg deele 
Skiebne med dig og din Aslaua.

Aslaug.
D u  er ikke S ig r id  —  du kan ikke vcere C y - 

valds D a tte r ! —

S - Thor-
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Thorgrim.

D e t angrer mig^snechvwe M se> at jrg  for- 

scerdede dig ret n y s , men jeg er en gammel K r i 

ger, og din Fader er min Kende.
S ig rid  frygtsom.)

V e n lig  eller g rum , saa forfærder du mig

ligemeget.
Regnald.

N e i Princesse! du maae ikke deele Skiebne 

i^ed os —  hv il dig i G rav-H oyen  der f fa l din 
^ E re , og d it L iv vcere sikker, og i M orgen ffa l 
jeg sra m in Huule ffienke S yva ld  sinDatter igien.

Aslaug.
O min Regnald! det var en H cvn , som var 

dig vcerdig, en H evn , ssd som Gudernes! —  

(kil Sigrid) og i  M orgen —  troelig , og glad f fa l 
jeg da fotge dig t i l  Kongens Gaard —  kom, be- 
fte vor Huule, og fortcel mig der ret omstændelig, 

hvorledes du er kommen her —  (Aslaug fsrer Sigrid 

ned med sig i Hnulen.)

Ottende Scene.
Regnald. Thorgrim.

Regnald.
Gam le H e lt, troe S ta ldbroder! du og jeg

har naaet M aa le t! —  Kongens D a tte r er her i 
* denne
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denne S tu n d ; men i  M orgen glader hun sig i  
Kongens G a a rd , og da v il hun trygle ved S y -  

valds Foed om m it L iv .

Thorgrim.
Og derfor gav jeg dig er sikkept R aad , som 

du lod haant om.
Negnald.

M en er m it L iv , og m it gode S v a rd  ikke L 

min egen Haand —  du har S tyrke  nok t i l  a l hore« 
hvad jeg v il sige d ig : under denne terre H ie lm , 

som du for lange? siden har anseet for et FeighedS 

M arke

Thorgrim,
Glem den Fornærmelse! —

Regnald.
D en er g lem t! —  jeg vilde ikkun sige: un- 

der denne rette H ie lm , og under dennes fremmede 
D ra g t kan jeg trange mig frem , som en stolt Ud
landing for S yva lds A a fy n , naar han sidder i  sit 
Raad, og doe paa m it S v a rd !

A h o rg r im  (giver ham Haanden)
Gaae! —  jeg falder ikke ved din S id e , men 

du skal ikke lange savne mig i V a lh a ll —  gaae! 
—  de omhievrede Toe, dem skal jeg bcM tte , som 

Regnalds gamle V en, og lede dem trygt r il Leyre.

E  Z Reg«
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R tg n u ld  (viisenbe tilHuulen.) 
Far vel m in A s la u g ! —  (han t in )  —  men 

du kan doe—  doe kan den troefaste Kone, trost 
hende med den T ro s t, naar hun blegner ved m it 

L i ig , og vrist saa! dette Svcrrd af min blodige 
H aand, og lceg det troefast i hendes.

(Han trykker sin Hielm ned, giver Thorgrim 
taus sin Haand og gaacr.)

Niende Scene.
ThorgNM derefter Aslaug. 

Thorgrim.
(S taaer tauS og stirrer efter Regnald, vender 

sig fra ham og stryger Taare af sin K ind.)

E n Taare lister sig ned over m it graa Skiceg, 

ligesom v i ikke snart skulde samles igien i OdinS 

S a h l —  (han kaster ssisdeSlsS en haandfuld Lsv paa 

I ld e n ,)  og Regnald ikke falder du 'uk iend t, 
og ikke uberomt —  Kongelig er din D o d ! —  
Held d ig ! i din Faders Urne skal din Adske 
giemmes, og d it B lo d  skal cereS af din uret-

scerdige F ic n d e  —  (han kaster nogle Grcene paa 
B aale t og lagger sig derved.)

A slU U g (kommer op afHsyen.)

Thorgrim  ligger bag Eege - B a a le t —  og —  
hvor er min R egnald? —

Thor-



Thorgrim (swtter sig op.)
Let kan du giette at en Hare har lokket ham 

paa sikkert Spoer

Aslaug (bekymret.)

T h o rg rim ! cerlige T ho rg rim , min Regnald

v il  dog vel alorig vcrre paa Leyre i Morgen for
end jeg?

Thorgrim.
Aslaug! aldrig kommer din kielne F rygt m ig 

tilpas , det veed du —  kom! siet dig her ved m in 

S id e , og siig m ig , hvordan S yva lds D a tte r er 

kommen her.
Aslaug.

H un er fort hertil paa StiemandS V i is  ^

Thorgrim.
A f  hvem? —

Aslaug.
A f  en forsmaaet B e ile r.

Thorgrim.
Og hvem er han ? —

Aslaug.
E n Kiempe af Hundingaland, (hun seer 

H undil,g imellem Trcrerne) T h o rg rim ! seer du hist 
in de , en M and skygger mellem Trcrerne —  det 

rnaae vcere ham! (hun snoer sig hurtig bort.)

E 4 Thor-
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Thorgrim
(reiser sig langsom og seer efter Aslaug.) 

D u  kan frygte ved S iden  a f Thorgrim  —  
(Hartbeen kommer farende frem og vil lobe 
efter Aslaug, som Hunding har seet.og 
holdt for S ig rid .)

Tiende Scenk
Thorgrim. Hartbeen og derefter Hunding-

Thorgrim (k il Harkbeen.) 

Rask er din Fod! hvem seger du her? 

Hartbeen.
Kongeus D a t t e r  —  (han vil gaae fo rt.)

Thorgrim
(seer ham under Ainene.) 

H a r du fortient saa vcen en M oe?

Hartbeen.
U hyre ! er du Dragen, som ruer over denne 

S k a t ,  under h iin t Trcee laae hendes Skarlagens 

K io rte l og hendes Smykker, og afbrod jeg ikke nu 

hendes fortroelige Sam ta le med d ig t

Thorgrim
(legger Haanden paa Sverbef.) 

Tag hende; men du skal tage Hende med 

Kiempehaand!
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Hartbeen.

H ar Othar lciet din A rm ?  — -
(Hunding lister sig frem uden 'at sees af 
Thorgrim , og steder er Spyd imellem hanS 
Skuldre — Thorgrim falder i Kncee derved.)

Thorgrim.
Foragtet vcere N idd ingen! —  (han reiser sig 

Lv og gior med en rasende Heftighed nogle S krid t efter 
Hunding ind i Skoven, hvor Thorgrim falder og bliver.)

Hartbeen (allrne.)

D a a rlig t nok handler den, fom gier en T ra l 

dristig! (Hunding kommer frem igien.)

Hunding.
Han sicrbede sin halvdodc Krop hen bag hine 

Buske, der v il han nok helst doe—  Her v il v i 
tove t i l  D ag —  bag denne H o i v il jeg lunre , og 

enhver der drager Svcrrd for O th a r, han skak 
falde, som denne barske Jette faldt.

Hartbecu.
M en du er hans M o rd e r, han fa ld t for 

N iddingssted, og jeg tager ikke hans D sd  paa 
m it N avn.

Hunding.
I ld e  anseer du min Troeskab —  qvcrste: og 

svag er din A rm , og hvor kan du anke paa hans 
D e d ?

E  Z H ar:-



74
Hartbeen.

Han fare t i l  Hcel; men jeg siger d ig ---------
(en hoi Latter HSreS sra Skoven.)

Hunding (forbavset.)

Den graa G a ft her sad, var det ogsaa et

M e n n e s k e ; (den samme Latter hores.) her er scelt!
(Han kryber tilside — Aslaug kommer frem 
med udslaget H aar, halvnegne Arme, blot« 
let B rys t, og S k is rttt  noget oprullet.)

El levte Scene.
Hartbeen. Aslaug. Hunding.

AvlaUg ( t i l  Hartbeen.)

Held dig dierve Kiempe af Hundingaland!

Hartbeen.
Biergkone, du kiender m ig ?

Aslaug.
I  G aar spottede du O thar i Kongens R aad ; 

Men snart spotter han dig i S ig r id s  Arme —  

Hevn mig paa min Fiende!

Hartbeen.
Sandsigerske! jeg besvcerger dig ved Lyset, 

som du hader, hvor f fa l jeg soge om Kongens 

D a tte r?  vankede hun ikke ret nys mellem disse 

Tiner?
Aslaug.
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Aslaug.

Let skuffer den sporende Skovnymphe; hun 
hopper i laant Skikkelse mellem Trceerne og blen

der det stirrende H ie ;  men er du v iis  —

Hartbeen.
Og er du mig gunstig?

Aslaug.
N e i!  men jeg hader, og jeg bevarer Hevn 

—  for tre V in tre  siden forfulgte den barske Ochar 
med Hest og Hund de vilde D y r , og grumt for

styrrede han da den bange Ellekones Roe —- hevn 
mig paa min Fiende!

Hartbeen.
Og du j?al ikke forgieveS anraabe mig om 

H e vn ; men endnu engang —  d u , som gienncm- 
-ffuer M o rke t, hvor sikal jeg soge om Kongens 
D atter?

Aslaug.
Endnu brender M id n a ts -L a m p e rs  .Ebbe 

J a r ls  lyse B o rg ;  drud sidder den stolte S va n - 
hvide og virker G u ld  i Hue —  og, bag S ilke - 

iVruud jm iler Dannerkongens D a tre r—  (hun fa
rer ind i Lkaven, og raaber skingrende og langt borte)

hevn Mig paa min Fiende!
(Hunding kryber frygtsom srcm.)

H art-
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(tikHundinci.)

Jeg  er bcdacrret —  bedaaret a f Ragnhild 

selv, den trcedffe! —  Hun kiendte mine Anslag« 

og hun allene kunde giere dem t i l  intet —  hun har 
forraadt mig t i l  O tha r, og viist ham V c i —  og 

O thar trodser K ongen—  inden D og er Kongens 
D a tte r O thars B r u d , og inden et Degn ere de 

hegge over Sicellands Grcrndser.

Hunying.
Gaa stgaer Ragnhild ogsaa i Othars Sold. 

Hartbeen.
G a a e ! bespeid Ebbe J a r ls  H u n s , og ved. 

Daggrye moder du mig paa Leyre, hast! og veer 

in it sikkre B u d !
Hunding.

Og Kongen skal sende Dannemcend t i l  Ebbe 

J a rls b o rg , og i  Kongens N avn  f fa l de grib?

H tb a r, og Hevn er sodere end E lf fo v ! —
(han ganer hurtig t i l  en H ide, og Hartbeen, 

t i l  en anden.)

To lv te  Scene.
Pslaug og S ig r id .

()kslaug ganer langsom og fryg-som frem —r 
hun seer stg om til alle S ider, og endelig
banker hun med en stok paa en bred Steen

ved
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ved Nedgangen ril Horen, vg retter sin 
Paaklcrdning igreii.)

V i  maae flye! —  jeg maae opssge Regnatd 
—  jeg maae ffiu le  ham —  Thorgrim  er Helten, 
han ffu lde doe —  og Freya, du som gav mig 

R a a d , og M o d , og Vesium ing, lcer du mig at 
frelse Regnald!

T e r jeg komme? er det dig? —  o hvor 

dette Sked er rcedsomt! —  Jeg har hore under 
H eicn------- -

I n t e t d u  har siet intet hert —  de begravne 
Kiemper har reisi sig fra S teen-Dysser, og vovet 
en Dyst med hinanden — det er in te t N y t ,  og 
nu er det forbie, nu kan du aldrig vcere sikkrere 
noget S ted i N a t end her —  og her maae du blive 
t i l  du seer mig iglen.

Aslaug.

E tg y ld  (kommer op af Horen.)

Aslaug.
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Tret tende Scene.

S ig r id  derefter Orhar.

S igrid .
Her —  allene —  blandt Gravene!

(hun seer forstrakker til Hoyen —  t i l  Skoven 
—  og ti! Steen-Dysserne.)

S a n g .

D et er Frode! — han besoger
Den opbrudre H oy, og spsger —  

Gyselige Opholds-Stred!
H u ! —  de kolde Hcrnder russe
I  de bladefulde Busse —

Nattens msrke S on  er vred!
(hun sotttkrsia, i et S lags S k iu l, ved 
en Steen > Dysse.)

Tunge, heede Taare drysse 
Over blege Kinder ned;

A l min Tilflugt er en Dysse;
A l min Trost, Uskyldighed!

Okhar (uden at sees.)

S a n g .

H er, hvor al Naturen tier,
Her du Gravens ssumle D a l
T il en Helligdom indvier —

Sigrid.
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S ig r iv
(kriser sig bestyrrstr og svarer syiigende:)

B liid e , ffiulte Stemme, mel!
(Othar gaaer frem-)'

Fjortende Scene.
S igrid  og Othar.

S igrid .

O th a r ! hun farer Othar imsde og omfavner ham.)

Othar.
S ig r id !  du omfavner, du elsker O tha r! —

S igrid
(trakter sig undseelig tilbage og kaster sit Slser ned.) 

Vceldig er Fare, og S krek , og G lad e ! — -

Orhar.
D u  veier dine Ord undseelige P ig e ; men 

mindre forsigtig var du i D a g , da du opsatte d it 
V a lg ,  og vee den Forvovne, som teenker herefter 
ar berove O thar sin tilkommende B r u d !

Sigrid .
Jeg opsatte m it V a lg  i D a g , men deri var 

intet nyt.
Othar.

S a n d t, du har for afvcerget d it V a lg ,  ja 
fra  Host t i l  Hosi i tre A ar, og tak vcere Freya! —

Sigrid.
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S ig rid .

Bedrag dig ikke O thar, du har harvet Svcerd 

mod min Fader, sg i G aar da en mcegtig Konge 

kaldte dig t i l  K am p, da horte du ikke 2ErenS 

Stemme.
Othar.

J o ,  ved Guderne og dette H ierte , jeg herte 

2Erens Stem m e; men vced d u , at jeg har harvet 
Svcerd mod din Fader, saa veed du vel ogjaa; at 

jeg forte det, som en Dannemand for min fedte 

Konge.
S ig rid .

Heltedaad er en mork Tale for den M s e , 

som er opfostret i Jom frue B u u r ,  og S yva lds  
D a tte r kan ikkun have eet at bede dig om : leed mig 
tryg t t i l  m it B u u r , leed mig snart fra denne ræd

somme G ravdal —  og i  M orgen —

Othar.
S a a  v i l  du blive et Offer for din Faders Had 

—  S ig r id ! ne il —  den narrvcerende S tu n d  er m in, 

og du M l  hore m ig : opsart d it V a lg , den der vinder 
T id e n , vinder meget —  din Fader har cedffet 

en eneste Tvekamp af sin S v igcrssn ; men med 
langt storre Manddomsdaad i  fremmede Lande v il 

jeg fortiene den 2Ere at kaldes din Fastemand.

Sigrid.



Sigrid .
Helten ftetter sin 2Ere i  Heltedaad, og D a t

m en sin i  ftom Lydighed.

Orhar.

S a a  du crdsker Regnalds B lo d ?

S igrid  (s sig frygtsom om.)

Regnalds! nei Guderne beskytte den adle 

Regnald.
Orhar (forundret.)

Den A Ld le , o S ig r id ,  hvad for et Udyr 

har la rt dig at spotte en ulykkelig M a n d !

S ig rid  (uroelig.)

Ing en  S p o t —  og er du saa cedel som Reg
nald, saa forer du mig herfra , blot herfra, t i l  en 

Hytte —  t i l  den ncrrmeste —

Orhar.
i

Jeg kiender ingen H y tte , og Ebbe J a r ls 
borg er det ncermesie S te d ; did v i! jeg folge d ig , 

( i det de gaae) og mange blidere Ord kan du sige 

m ig , inden v i komme der.

8 *

8 Ficrde
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Fierde Handling.
Thcatret forestiller SvanhvideS Fruer-Skue paa 

Ebbe Zarlsborg, Svanhvide og alle hendes Mscr sidde 
om et Bord ved Haand-Arbeider.

Forste Scene.
Svanhvibe. Jnsegunde.

Jnftgunde.
Horer du Svanhvide —  horer du det sking

rende Hanegal —  det er langt ud paa Natten —  
sorgiceves venter du paa Ebbe J a r l ,  og forgiceveS 

paa O thar Ebbesen.

Svanhvide-
E n  V iise  endnu Jnsegunde.

Jnftgunde.
V i l  du da hore den V iis e , som Haagen 

sang ret nys i S te e n -S tu e n ?

Svanhvide.
H ar du hsrt paa S ang i Steen - S tuen?

Jnftgunde.
Undres ikke derover stolte Svanhvide —  jeg 

vilde dog fte hvordan Haagen lider, og Haagen 

var vel tilmode, alle Ebbe J a r ls  Svende ftdde
rnndr
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rundt om Eegebord, og ved S iden af Haagen 
sad den gamle Uffe-Prcsst, og han horte roelig 
paa Haagens S a n g , og naar Haagen tang, saa 
tomte han sit Boeger, og streg Moden af sit Ekiceg, 
og onffede Orhar t i l  Lykke, nien U lf ,  og Ebbe, 
og Thorsten og S k ia lm / dem havde Moden og 

det fede A l l  smagt for qot, og de sov paa B a n 
kene, og nu skal du hore hvad Haagui sang:

S a n g .

Othar tiener i Kongens Gaard
Paa Lykken kan han ikke anke;

Men S ig rid  er ssisn, og mig undres hvorfor 
Han martres saa grumt af den Tanke; 
Dog segnede hans Kind 
For SyvalDs deilige Datter.

D er gaaer Rye saa hsit under A e :
Den giaveste mellem de Helte 

Og han haver vundet den vcrnneste Moe,
Og lsser det ffienneste Belte;
D e t lyde over Land:
Den troefaste Elssov delemnes!

Svanhv.de
(hun rejser sig og dcrefrcr alle sicnk'es Moer.) 

Neppe forlade Dannema'nd Syva lds Gicrste-

F  2 S a h l



S a h l i N a t (ril sine M ser) —  gaaer, og siger 
Freyas cervcerdige Prcesi, at jeg ikke lcrnger v il 

vente ester Ebbe J a r l  (SvanhvideS Mser gaae.)

Jnftgunde.
H vor du er god S vanhv ide ! —- du har skien- 

ket mig min Frihed, og du vilde at Haagen og jeg 

skulde vcere lige saa glade i  D a g , som. Kongens 
D a tte r og hendes Fcrstemand, vel havde O lhar 

lovet at han vilde staae min Haagen ncest ved vort 
Brudebord i  A ften , men naar han nu ikke kan 

Holde sit Lofte, saa maae Haagen og jeg endda 

give os tilfreds —  (der banker paa Dsren.)

Svanhvide.
D e r er Ebbe J a r l !  —

Jnftgunde.
D e r er O thar Ebbeftn! —

(hun lukker op, og Hunding gaaer ind.)

Anden Scene.
Svanhvide. Jnftgunde. Hunding.

Svanhvide ( t i l  Hunding.)

Hvo er den Trcelbaarne, som tor trange sig 

ind i Svanhvidcs F ru e r-S tu e ?

84
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Hunding.

T r a l,  som du siger, men dog Ebbe J a r ls  

troe Lsnnebud, ufortovet ffu lde jeg soge d ig , i  

hvor du var.
Jnsegunde.

B a re r  du H o it id s -B u d ?

Hunding.
Stalden dolger man glade Tidender.

Svanhvide.
H vor er O thar? og hvor er Ebbe J a r l?

Hunding.
M ed dig selv, stolte S vanhvide , f fa l jeg 

tale i  Lsn —

Jnsegunde.
E t underligt Sendebud har Ebbe J a r l  sendt 

os, forgiaves fritte r man ham, om den D ag i  
G aar —  hun gaaer.)

TvedLe Scene.
Svanhvide. Hu.ding.

Hunding.
D in  Herre bod mig iile  og sige d ig : at Kon^ 

gen adffede Hcederslofte a f S ig r id s  Fastemand, 
og Othar unddrog sin A rm  for Kampen —

F  z S van-
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Svanhvide
Frekke.Trcrl! hvem har sendt dig?

Hunding.
S to lte  Svanhvide, jeg er den mcegtige Ebbe 

J a r ls  Sendebud, og troelig skal jeg overantvorde dig 

m it Erinde, men ufortroden skal dn hore paa mig.

Svanhvide.
Othar skulde vagre sig for Kampen! og hvad 

for en Kamp?
Hunding.

Forgicrves fr itte r du m ig ; lidet veed jeg af 
hvad d r gaaer for sig i Kongens Idaad; men 
dette Budskab er mig betroet: ar Kongens D a t
ter opsatte sit V a lg  n t i M o rg e n , og den giceve- 
ste M and i Kongens Gaard vilde ikke lade det 

komme an paa i  M orgen , men flygtede og forte 

Kongens D a tte r med sig, og holder hende skiult 

blandt dine M eer.
Svanhvide.

Endnu engang; er du sendt for at bespeide 
Ebbe J a r ls  Hune? skulde den stolte Ebbe J a r l  

tove ro rlig  ved fyldte Borgere, og betros 2Eren 

t i l  en Tecel?
(O thar vg S ig rid  kommer, hun har sit 
S lse r nedkastet, Hunding snoer sig Ud af 
den D s r ,  som Othar kommer iiid a f.— 
S ig rid  hrlder sig afsides.)

F j e r d e
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Fierde Scene.
Svanhvide, Othar. S ig rid .

Othar.
(til Hunding i det ban flipper ud.)

D u  he r! Hartbeens lum ffe Troel! —

Svanhvide.

Harrbeens Trcel? og bor en Forroeder und- 

gaae, det er dig han soger,

Othar.
Og skulde jeg agte en T r a l ;  han gaae, hvor 

hans Herre sender ham! (Svanhvide seer S ig rid .)

Svanhvide.
E n fremmed M oe i  d it Folge? O th a r!

Othar.
S om  du seer Svanhvide, jeg gik i D ag for

bi Frodes H o i,  og der sad hun, eene og sorrig- 
fu ld ; hun var forfulgt afen S tiem and, og havde 

forstilet V e ien , og tilstdst ssgt S k iu l mellem 
Kiempedysser.

Svanhvide
(nnd roclig Opmerksomhed.)

Og hendes N avn? —

F 4 S ig r id .
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S ig rid  (§aa5r frem.)

M i t  N avn  er Astrid — Fyrstinde! und mig 
Natrelye paa Ebbe Ia r ls b o rg , og i Morgen M l  
jeg lakke dig og gaae.

Svanhvide.
D u  er en adelbaaren Io m fru e , d it Livstykke 

er heftet med Guldhager, dir S k io rt er broderet 
med S ilk e , og du bcrrer S lo e r —  du er ei vandt 

at sove hos u fr i Terne, (hun syger er LyS af Border) 
kom min 'Astrid, jeg M l  selv fslge dig t i l  m it 

beste Giestekammer, der sinder du en fyrstelig 

S e n g , og er vel forsynet Giestebord, og i  M o r 
gen M l  alle mine M ser ledsage dig t i l  din Fa
ders G aard —  D e t egner dig og mig.

Sigrid .
Fyrstinde! jeg har hort meget tale om dm 

Gæ stfrihed, den svarer t i l  Rygtet —  og din Om- 

hue for mig M l  jeg vederlegge, om jeg kan.
(Svanhvide og Sigrid gaae ud.)

Femte Scene.
Othar. Svanhvide.

Othar.

Blyefcerdige S ig r id ,  du vilde v«re ukiendt 

paa Ebbe Ia r ls b o rg ; men SvanhvideS K ie  har
uden



uden T v iv l allerede opdaget d ig , og intet meer 

end jeg formodede, men ligemeget.
(Svanhvide kommer.)

Svanhvide.
O thar! bcDemmer du d it B lo d ,  har du 

forfcerdet den frygtsomme M o e , nodt hende t i l  
Taushed, og forer hende med d ig , som et B y tte , 
saa flye din Faders G aa rd , skin! dig for din M o 
ders A in e , og Ebbe J a r l  har Svende, som M l  
forsvare sin Konges D a tte r, som M l  redde hende 

af Jomfrue-Skicenderens Haand.

Othar.
Og kunde Svanhvide rcenke anderledes, men 

din Foragt falde paa Kiempen af Hundingaland, 
han har med V o ld  fort Kongens D atte r i D ag 
fra  sin Fostermoders S id e , og jeg indhentede ham 

ved Iseft'ordS V i i g , men ved et blodigt O ptrin  
mellem ham og m ig , undlob S ig r id  os begge, og 
derefter fandt jeg hende ene og vildfarende ved 
FrodeS H s i —  og nu —

Svanhvide.
V a r  det Kamp mod en berygtet Troldmand, 

mod gloende Drage, moden uovervindelig H a lv 
gud, som S yva ld  Kdffede?

F  § Othar.

89
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Othar.
Og da havde jeg gaaet, da havde jeg afsin

dig kastet mig i Faren, men M id e  Regnald vane 

m it E lffo vs  O jftr?

Svanhvide.
R egnald! — retfærdige G uder! —  I  saa 

mange A a r har S yva ld  fort sit arvede Aepter 

uden F rygt for R egnald, yg nu —

L>thar.
Han frygter ikke for R egnald, men han ard- 

sker en TroeffabSprove for sig og sil Huus af sin 
S vigerssn, og den, som ei kan svcerge RegnaldS 

D s d , den v il han ikke kalde S o n .

Svanhvide.
Og i  G a a r, endnu i G aar vidste ingen,, 

end ikke Ebbe J a r l  af denne Fordring ; man vid
ste v e l, at S ig r id s  Fcestemand f fu ld e , efter 
K iem pcffik , gisre Lofte i D ag t i l  ALre for sin 
B r u d ,  men ved G uderne, denne Fordring er 

ene M e l  mod d ig ; var du ikke kommet t i l  Leyre 
i  G a a r, saa havde S yva ld  ikke i D ag crdffed 
RegnaldS D o d ; men den M a n d , som beffeidcde 

nys din Faders G aard , han har for lcenge siden

bespeidct baade Kongens og d it H ie rte , og han
Har



Har anfaldet eder begge fra de svageste S id e r ; det 
var ham, som adspurgte Oraklet t i l  Upsal, og 

bragte Kongen det afgiorende S v a r :  Regnald 

lever, og tceller S yva ld  blandt Undersaatter; alle
rede da har han lagr Snaren for d ig , og det er 

ham ister, som ved sine mange Trudster har lierr 
Kongen at grue for fremmede Prindser, for mis- 

fornoiede B e ile re , blot for Kongen M ld e  haste 
med S ig rid s  Fest.

Othar.
D u  har R e t, Hanbeen er M anden! det er 

ham, som har opflammer dulmet N id  i S yva lds  

B a rm , N id  imod Regnald —  og det er ham , 
som har giort Ebbe J a r ls  Huus misicenkt hos 
Kongen.

Svanhvide.
M en —  S ig r id  opsatte jo sit V a lg  for din 

S kyld .

Othar.
For min S ky ld  —  ja det syntes saa —

Svanhvide.
Og af hvad anden Aarsag, hvor kan dm 

tvivle.
Othar.

Svanhvide, jeg haabede som du, men, hun 
har selv berovet mig m it Haab.

Svan-
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Svanhvide.
S ig r id  —  har hun lcrrr ar krave B lo d  med 

Faders Had —
Othar.

N e i —  men hun har lcert at foragte E lffo v , 

Hg hun har beslutter ar doe i  sir B u u r  —

Svanhvide.
S ig r id s  Kierlighed er underkuet, den maae 

understottes, den maae overraskes.

Orhar.
S in d rige  S vanhvide , a lt hvad en M and 

a f2 E re  og D yd  kan aiore, det kan ogsaa jeg — 
men Kongen har soret —  og, rokker jeg S ig r id  
en Haand, som damper af Skjoldungens B lo d , 

saa foragt din Orhar —

Svanhvide.
R et O thar —  men ffa l dn vcsre en Fabel for 

fremmede 2Edelinge, en Latter for kielne Hofs 

nuend og dorske Trcelle? —  f fa l Ebbe J a r ls  

S o n  ansees af Kongen, som en M and han er 
kan siaae sin Liid t i l?  —  —  Jeg v il raadfsre 

Mig med Freyas Prceft —  han er her —

Othar-
O g , hvad kan Freyas Prcest sige d ig , som 

du ikke allerede veed.
Svan-
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Svanhvide (grublende.)

Han er viiS  — (hun vil gaae.) men d it  Lefte 
t i l  Haagen?

Othar-
J a  —  det koster mig intet at holde — (hun 

gaaer) ---------- o I  G uder —  jo , det koster mig

meget —  meget, at ffiu le  min Kummer (han 
gaaer hurtig bort.)

Siette Scene.
Tbeatret forestiller Ebbe Ja rls  Gioeste-Sahl —  

midt i Sahlen staser et B rud e -A lte r, og paa Alteret 
en stoer og prcegtig O ffe r-S kaa l, tvende dybe gyldne 
Krandse hvori et gylden M odhorn, og et ligedan A ll-  
horn hviler, ved samme staaer tvende antoendte Drude- 
LyS —  paa Alteret ligger og er Brude-Velte hvori I n -  
segundeS Navn er virket.

S igrid
(kommer lra sit Kammer som vender t il 
Gisstc«Sahlen.)

Freyas indviede A lte r —  her —  nu —  v il 
O thar aftvinge mig et Lofte t i l  Trods for min 

Fader? (hun seer paa V i ude-Beltet) Brudens N avn  
Jnsegunde—  Insegunde! den Vendistke S la 

vinde



vinde —  o min R agnh ild , saa troefaft, saa san- 

drue var din Advarsel! —  O lh a r ! —  Ochar! —  
den du kan troegive d ig , saa brat har du elffet 

forend i D a g , og , for den 2Ere at kaldes Kon
gens S o n , kunde du forffyde din M se  —  mig 

bar du ogsaa soret —  Skoven, og Natten og de 
usynlige Guder borte d it Lofte — > og dette Hierte

__ vee dette H ie rte ! det giemke din Ecd —  for
Strom m e af m it eget B lo d , v il jeg kiobe dig, men 

ikke for RegnaldS —  faa talte d u , og da, neppe 

kunde jeg da fortie for dig m it H aah; th i jeg haa- 

bede Othar (hun rier) —  at Regnald lever, lever 
Leyre saa ncer, at han har fficrnkcl mig m it L iv , 
at han har ffaanet S yva lds B lo d , det vidste jeg 

Ochar, og det vidste jeg allene —  og, ffu lde Reg- 

nald vcrre cedel som en halv G u d , og S yva ld  en 
blodtorstig T iger —  nei —  han maatte lade sig 
forsone, han maatte giengicelde sin adle Fjende, 

og det var m it H aab, —  men Tak vcere N o r
nerne, som bevogtede ved hellig Skrck min glade

ste Tanke —
(hun sstter sig afsides i en sorqmodiq S tillin g
—  og efter kort Ophold reiftr hun sig, rorrer
Graaden a f, og synger.)

S ang .
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Sang.

Saa kurrede den Due for Jomfrue-Buurets
D o r ,

S aa  sorgelig en Klage lod ei i Lunden for —  
Al Kummer kan faae Ende!

Hun spamdte rode Fodder om en forrorret Green 
Og kurrede saa ene for Stok og Kampesteen; 

Al Kummer kan faae Ende!

Hun spendte speede Fodder omEegegrenen fast* 
Saa kurrede den D ue , til qvalte Hierte brast, 

A l Kummer kan faae Ende!
(Svanhvibe kommer med en B-omsterkrandS 
i Haanden, hun gaaer burtiq men tankefuld 
frem, S ig rid  kaster sir Slscr ned og moder 
hende.)

Syvende Scene.
Svanhvibe. S ig rid .

S igrid.
Svanhvibe, det er dig jeg ssger —  det da

ges jeg v il takke dig for din Gicestfrihed, Yg 
gaae.

Svanhvide.
Og min Astrid, lykkelig har du und-

aaaer



gaaet een Fare, og jeg maler ikke, ak du kaster 
dig i en anden —  N e i,  jeg skal holde mit Lofte, 
i  Morgen ffa l alle mine M se r felge dig t i l  din 
Faders G aard , og nu kom jeg for. at bede dig om 

en V e lv illighed ; Insegunde min fornemste M ee 
drikker FcestenS H l ,  og jeg vilde gierne at du stod 

hende ncest, at du holdt B rude lys for hende.
S ig r id  (forvirret.)

Jeg —  kleedt, som jeg er —  og desuden —  

S va llh v id e .
V e ln o k  er du klcedt, du legge blot denne

Hoitidskrands paa d it Haar.
S igrid

Othar —  han fulgte mig t i l  sin Faders 

Gaard —  men, han f ly ir  m ig ! v il han ogsaa at 

jeg f fa l tiene for B rudc llo rd  i  A ften? at jeg f fa l 

holde B rude lys?
Svanhvlde.

Han flyer d ig ! ved Onderne du gisr dig et 

scrrt Begreb om O tbar, og mig tykkes, saare 

ringe er den Tieneste jeg forlanger af dig.
S ig rid  (uroelig.)

Svanhvide —  ja jeg f fa l b live , jeg f fa l ve-

derlegge din Godmodighed, saa godt som jeg kan.
(H un lager Krandsen af Svanhvide og leg
gel den paa sit H aar; en HeitidSmusik hs- 

r«s uden for Scenen.)

9 6
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Ottende Scene.
Uffe Prcest kommer ind ledsaget af tvende Offer« 

prcrste —  efter dem fslge Haagen, Othar og nogle af 
Ebbe Ja rls  Svende; derncrst Jnsegunde, med et Fslge 
af SvanhvideS M oer —  Uffe Prcest gaaer frem m»dc 
fo r A lteret, ved hanS hsire Side staaer Haagen og 
O tha r, og ncrst ved Othar den ene B rude 'Jom frus —  
ved UffeS venstre Side staaer Jnsegunde og Svanhvide, 
og ncrst ved Svanhvide, S ig r id , som er den anden 
B rude-Jom frus, fra denne halve Kreds staae, paa 
begge S id e r, SvanhvideS M ser og Ebbe Jarls  Sven
de; Offerprcrstene staae, som opvartende, bag ved Uffe 
Prcest; Mustkeu ophsrer.

Uffe-
S io fn  vcere gunstig mod dette H u u s ! S io fn  

vorre gunstig mod dette P a r ! (han tager Brudelystne) 

viger bort alle Ice tte r, alle T ro lde, alle Q v a r ir ,  
alle i som galdre —  Freya er ncer — -Freya er ncer 
— (han giver S ig rid  der sne Lys, og den anden D ru 
de'Jomsrne det andet, og tager H i- og Modhornet.)

S a n g .

Paa Asernes Bord 
Randt det klervende O l 
Og den honuingklare Msd 
Over Skierggene stod,

G D a



D a  den tordnende Thor 
Ved Hammeren soer:
For Heltene i Nord
Staaer Mod og S l paa Gudernes Bord.

(Hair fatter Msdhornet.)

Staaer L fl og Mod paa Gudernes Bord.
(Han fatter Alkornet)

(Han tager B e lte t, og S ig rid  s-tter sit 
Lys paa Alteret for at stytte sig derved.) 

Haagen og Jnsegunde! flutter W gtepagt med

hinanden her for Frcyas A lte r!
(han giver dem Beltet, fom de holde imellem sig.)

Haagen og Jnsegunde.
D e t er en P agt mellem dig og mig.

Uffe Prcrst.
D e t er en P a g t, kundgiort for Guder og 

Mennesker!
(han tager Beltet og legger det paa Alteret. 
Tre af SvanhvideS Mser synge med Hen
sigt til Jnsegunde.)

S a n g .

F-rste Stemme:

Huuslig og troe,
Udbrede du Velstand i noisomme B o e !

 ̂ An-
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Anden Stemme:

Mandig og blud,
Omfavne du Manden i Kummerens T id !

Tredie Stemme:
Og Manden iscer

S kal lonne din Omhue, og ffatte dit Vcerd!
(Tre af Ebbe Ja rls  Svende, synge,)

Fyrste Stemme:
Han ffal cere dig!

Anden Stemme:
Han ffal elffe dig!

Tredie Stemme:
Han ffal leve for dig!

Siosn vcere gunstig mod dette P a r !
S io fn  vcere gunstig mod dette Huus!

(Han tager arter M od- og A ll-H orne t/ og 
hselder af begge i Offer - Skaalen.)

Uffe.
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Ufle (med Ophsevelse.)
F r e y a ! --------- hvi stiger du ned i  din reene

Lue? M l  din G lands forfcerde en Dodelig? M l  

din K ra ft binde en stammende Tunge? —  leg 

O rd paa mine zittrende Lceber; men f f iu l dig igien 

for m it svage A ie  (han tier t i l Luen falder) gaae 

bort i  din uldhvide S kye ! — (med megen Ophavelse) 

—  S a a  siger Freya: udflet H e lte -H a d ! for

son Konger! for m it A lte r skal de forsones —  
(han rier og betragter Othar med en barst og vild M ine )

O th a r! du er M anden, hvi tier du! hast! for
m ild Gudernes Vrede —  O fferM alen fyldes, den 

fyldes med B lo d ,  og Lyn -S traa len  flynges over 

din Isse! —  Red dig O th a r!
S igrid .

(kaster sit S lse r tilside, tager Krandsen af 
sit Haar og rekker den t il Othar, som tager 
imod den.)

O thar Ebbesen! du er m it V a lg !  det er 

Gudernes V i l l ie ,  at jeg skal vcelge, og jeg ad

lyder, de kan formilde min Faders V rede , og 

de vaager over din Regnald.
A t h u r  (forfærdet.)

S ig r id !  d it V a lg  koster B lo d !  men vcer du 

min V a lk y r ie , indvie mig behjertet for V a lh a ll,  

og som nu (han omfavner hende) saa M l  jeg om

favne dig i Odins lyksalige B oe lig .
S van-
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Svanhvide.
D u  —  Astrid —  er du S ig r id ?  O thar 

hvor kan du grue ? Freya har selv fort Kongens 
D a tte r for sit indviede A lte r —  Jeg skal offre 

( t i l  Uffe) B lode t af en sneehvid O.vie skal likum
me ved Solens Opgang t i l  2Ere for deU gun
stige F reya!

Uffe.
Kongens D atte r her? nu? held'dig Othars 

deilige B ru d ,  Freya cerer d it V a lg ,  og held dig 
O th a r, Freya beskytter sin G iern ing!

(Svanhvide, S ig rid  og Othar gaae ind i 
S ig rids Kammer, og Offer-Prsestene og de 
andre gaae bort under HonidSmusik.)

Femte Handling.
Damme Forestilling som i fsrste Handling.

Forste Scene.
Syvald. °g Ebbe J a r l.

(Syvald kommer fra Leyre og Ebbe J a r l 
fra S igrids B uu r.)

Ebbe Jarl ( t i l  Syvald.) 

^ d e  staaer det sorgelige J o m fru e -B n u r , for- 
gieves soger du der om din D a tte r, og forgie-

G Z ves



veS om R agnh ild , og endnu veed ingen af S i 

grids forgrcedte M oer noget t i l  din Trost, og intet 

t i l  deres egen.

SyvalD.

Ebbe J a r l !  hvor er din S on?

Ebbe Ja rl.
M in  Konge, du har ikke seer Othar i N a t 

i  din G ia s te -S a l,  men v il du siutte fra SigneS 

F o rta ln in g , saa bor du troe, al Othar har savnet 
din D a tte r nok saa snart, som nogen anden, og 
dristende paa sig selv, soger endnu om hende —  

og det v il jeg vente af O thar. Hartbeen kommer.)

Anden Scene.
S yva ld . Ebbe J a r l. Hartbeen 

og derefter Hunding.

Hartbeen (kil Ebbe Jarl.)
Ssger du om O tha r, saa sog ferst i  din 

egen G a a rd ; og v il Leyre Konge hore Sandhed 

fra  Troels Laber, saa byd, min troe Hunding er 
her, og ved ham har jeg i N a t bespeidel Ebbe 

Jarlsborg .

102
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Syvald.
Trcrl eller F r i ,  lad Hunding komme! 

(Harlbeen vinker Hunding frem.)

Hartbeen ( t i l Hunding.)

D e r ftaaer Kongen, han kaldte d ig , og han 

v il hsre Sandhed.

Syvald.
Udlcending, hvad veed du om Othar? hvor 

har du vceret i  N a l?

Hunding.
I  Leyre Skov —

Syvald.
I  Leyre S kov -—  og hvad giorde du der?

Hunding.
Snoede mig fra Trcee t i l  Trcee, som en skye 

S ko v tro ld ; krob giennem M oser, hoppede over 
Tuer, lurede bag B u ffe , men jeg fulgte min Herre 
som en troe Trcel.

Syvald
Og din Herre?

Hunding.
Han fulgte Othar Ebbesen, S k r id t for 

G  4 S k r id t,



S k r id t ,  Fied for Fred, a lt for at vinde des 

skionneste M oe.
Syvald.

Og rils idst---------

Hunding.
J a  jeg gik og kom, og rilsidst saae jeg Othar 

Ebbefen og Kicmpen af Hundingaland i en blodig 

Kamp —
E bbe  A a r l  ( t i l  Hartbeen.)

D u  har nyelig forsvaret Kongens D a tte r 

mod en Voldsm and, er der ikke saa? —  og du 

fortie r den stolteste af dine Heltebedrifter.

Harrbeen.
M in  A rm  er qvcestet, det fr iffe  S a a r bloder 

endnu; og naar blues ikke en overvunden M and  

ved sine S a a r ,  men dm  er falden i K r ig ,  som 

slog kiekkere end O thar.

Syvald ( t il Hunting.)

Og derefter?
Hunding.

J a  jeg kunde fortcrlle Leyre Konge underlige 
T in g ,  o m  E lle -K o n e r og Icetrer, om Gasten fra 

Kiempe-Dysten; men jeg v il ikkun sige, jeg fandt 

Princessens Skarlagens K io rte l og hendes Perler 

under et Trcee ved FrodeS H e i —

1 0 4
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Syvald ( t i l  Ebbe J a r l.)

2  Guder, —  hun har omtusket Skarlagenet 
med graat Vadmel, kastet Kongelige Smykker t i l  
en B e tle r eller Giedde-Vogter, for at gaae ukiendt 
giennem Landet ved S iden af din S o n !

Ebbe Jarl (ulHunding.)
Frekke underkiebte Trcel, hvo bod dig spotte 

med Kongens S o rg , med. Dannemands T E re !

Hundrng.
Og m it B lo d  falde over m it Hoved, om jeg 

har ta lt Usandhed (kil Syvald) som jeg seer d ig , 
frygtelige Leyre Konge, saa saae jeg din D atte r —  

I  den dybe M id n a t kom hun t i l  Ebbe J a r ls 
borg med O th a r, men hun var ikke klordt i S ka r
lagen, og ikke smykket med Perler eller G u ld , 
og Svanhvide forte hende under er laant N avn  
for FreyaS indviede A lte r , og Kongens D atte r 
valgte Othar Ebbesen; og Freyas Prcest, og Ebbe 
J a r ls  heele HuuS ere V idner —

Syvald.
Ebbe J a r l —  opsog din S o n ! T ie Mcend, 

som barre Svcerd ved Belte  M l  fslge d ig, de N ie  
falde, og den Tiende M l  endda fore Othar enten 
levende eller dod t i l  Leyre! —

G L Ebbe
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Ebbe Jarl.
M in  Konge! —  dod M and forsvarer flet 

fln  S a g , og v il du afsige B lo d -D o m  i V rede, 

da vee det Fo lk, som har T ill id  t i l  din Retfærdig

hed —  jeg soger om O th a r, han skal mode for dit 

Aasyn, og fordre Retfærdighed fra den Throne, 

som han har vcerget for med sit B lo d  (han vil 
gaae Svanhvide msdcr ham, Hunding lister sig bort 
da han seer Svanhvide.)

Tredre Scene.
Syvald. Ebbe Jarl. Hartbeen. 

Svanhvide og Sigrid.

Ebbe Jarl ( t i l Svanhvide.)

D ig  har Guderne sendt! —  Svanhvide, 

kom Othar allene i N a t t i l  Ebbe Jarlsborg med 
Kongens D a tte r?  forre du hende for Freyas A l 

ter? og valgte hun der O thar Ebbesen? —  du 
tier —  S vanhv ide ! gav du mig Haand paa, at 

du vilde drage Skiendsel over Ebbe J a r ls  H uus!

Svanhvide.
Stramge Ebbe anklag ikke m ig ! det var Jn - 

segundes Brudefest i G aar —  det vecd du —  
og ikke jeg, men Freya forte selv Kongens D a t-

» ter
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ter for B ru d e -A lte re t, og en E lf fo v ,  saa reen, 

som Gudindens reene Lue overtalte hende t i l  et 
hoitideligt Lofte.

Syvald.
E t Lofte, som jeg forbander —  (Sigrid gaaer 

frem.)

Sigrid .

M in  Fader! —  (hun trackker sig forfoerdet tilbage) 

S vanhvide ! din Othar er forloren!

Syvald.
For Othar har du Sukke, men intet S u k  

for en nedboiet Fader, ha! lad O thar svcerge ved 
den danske Frihed, svcerge at han endnu engang 
v il hceve Svcrrd mod S yva ld , og cegt saa din Fa
ders B a n e , og din Broders sorne Fiende!

H)artdoon (Othar kommer.)

H a ! Othar kan fore sin B ru d  hiem uden 
Tvekamp!

Fierde Scene.
Syvald. Eb5e Jarl. Svanhvide.

Hartbeen. Sigrid. Othar.
Syvald (kil Othar.)

S to lte  O thar! det B aand , som du har

knytter



knyttet i D a g , loser jeg med m it Svcerd, og i d it 
B lo d  skal jeg aftvette S ig r id s  Skiendsel!

Othar.
Skiendsel! Fyrstelig er min B y rd ,  og m it 

N a vn  er min 2 E re !

Ebbe Jarl.
M en  ikke tcenkte du paa din hoie B y r d , din 

Fyrstelige 2 E t,  da du forte bin Konges D atte r 

omkring med dig i  Skoven, som gemeen M and 

sin F rille , og ei heller bar du Omhue for d it store, 

d it misundte N avn , da du lokkede hende for B r u 

dealteret.

Othar.
Ebbe J a r l ,  jeg er din S e n , og jeg har ikke 

fornedret mig r i l  R a n , og ikke t i l  List —  der 

staaer Voldsmanden.

Hartbeen.
Ret O th a r! men du staaer mig t i l  Ansvar 

for dine Ord.

Ebbe Jarl ( r il Syvald.)

D in  D a tte r staaer dig ncrst, hun ncevue 

Voldsmanden, og d it Svcerd falde paa den S k y l

diges Isse.

LO8
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Syvald.
Tael S ig r id !

Sigrid.'
M in  Fader, hor m ig, hor Sandheden: a f 

Mcendsomjeg ikke kiendte blev jeg revet med M a g t 

fra min Fostermoders S ide , og fort i en Vogn t i l  

V s re -B ro e ,  hvor Hartbeen blev m it forste M o 
de, han vilde med M ag t fore mig ned i sin sejl
færdige Snekke, men Othar kom, de traadte strax, 
i  en Tvekamp, og jeg undlob dem begge —

H a rtb e e n  ( t i l  Syvald.)

A f  Mcend som Prinsessen ikke kiendte, men 
ikke af m ig , blev hun fort t i l  Vcere-Broe.

Othar.
T i l  Stcevnestcedet.

Hartbeen.
T i l  Smvnestcedet? ja maassee, jeg veed det 

ikke Othar.

Othar.
D e r blev du dog hendes forste M ode.

Hartbeen.
Hendes forste-— og Othar Ebbesen det andet.

Orhar.
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Ochar.
M e n  du vilde fe rt hende med M a g t ned i  

din seilfcerdige Snekke.

Hartbeen.
M in  Snekke, ja den har lagt stilfærdig ved 

Ebbe Ia r ls b o rg , fra den D ag jeg stecg i Land —  

jeg vilde fo rt hende t i l  sit Jom frue B u u r ,  og 
sandt, det var ikke den V e i hun vilde gaae, og 

ikke denOthar Ebbesen siden ferte hende —  m en,- 

hvor ikkun Himmel og Jo rd  ere V id n e r, der siger 

en M and  hvad ham bedst tykkes.

Ebbe Jarl.
Og der maae Lovene tie.

Ochar.
M e n  Sandheden er mcegtig ved sig selv og 

den maae omsider seire.

Syvald ( t i l  S ig rid .)

D u  undlobdem begge, men derefter?

Sigrid-
Derefter kom jeg omsider t i l  Frodes H s i 

(hun lier fo rv irm ) og —  ved Frodes H s i,  der

Syvald.
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Syvald.
D e r —  o den forforte P ige.rodm er, og den 

fornærmede Uffyldighed krcever H e vn ; (ovbraar) 
jeg kiender din B rede , du kan ikke skiule den for 

m ig , ved Frodes Hoi, der aflagde du d it S ka rla 
gen for at gaae ukiendt ved Othars S id e , og for 

at bedaare Usse-Prcest; du blegner, som den der 
har gjort flg fy ld ig  i en M isg iern ing.

Othar.
M in  Konge, jeg gientager frimodig mine 

O rd : jeg har hverken nedladt mig r il Nan eller 
List, og hvad er din Datters B rede? Guderne 

har overladt et f r i t ,  et ubetinget V a lg  t i l  hende, 
hun har valgt m ig, og jeg er hendes Lige.

Syvald.
Og du tor trodse mig med et vanhelligt Lofte a f 

en bedaaret M o e ! du har fortient en Trcels D od.

Othar.
En Trcels D o d ! nei min Konge engang har 

du rakt mig dit Svcerd, og jeg har fort det som 
en M and for m it Fcedreneland, og ingen af dine 
Kappere stal astore mig min Rustn ing, og med 
ingen Lcenke skal du vancrre min Haand.

S ig r id  (knoeler for Syvald.)
Kan B lo d  forsone d ig , saa hcev d it Svcerd, 

saa udos din Hcevn over dette uskyldige Hoved.

Syvald.
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Syvald.
Og du troer ikke, al dine Taare opirre m ig, 

at din Elskov er din Skiendsel!

S ig r id  (reiser sig.)

Skiendsel —  D od —  o i  blodhevnende G u

der, saa varer i min T il f lu g t ! (hun vender sig ru 
Orhar) og doe, er din A rm  ikke s ta r k -  kom! ban 
dig V e i !  t i l  H u u le r, der boer Dyden t i l  

G ravh s ie , der boer V e nn er, der boer cedle

Fiender.
Svanhvide

(omarmer hende —  t i l  S yva ld .)

H un er afsindig, ganffe afsindig, °g du fs-

ler de..
O th a r  ( t i l  Syvald.)

For S ig r id s  Q v a l,  for hendes Livs S ky ld  

nedlader jeg mig t i l  B o n :  er min Elskov en 
B rs d e , saa lad mig forsone den. (Syvald  vender 

sig bort —  Othar t i l  S ig rid ) Jeg M ld e  haaneS veu 
mine T aa re , de forfte paa brune K in d e r, om de

ikke randt for dig.
Sigrid.

(hun river sig los fra Svanhvide, og knaler 

atter for Syvald.)

Fader! —  Fader! d n  er dir B lo d ,  som
haver



Harver dette qvalfulde B rys t, og Dommen er i din 

M a g t.
Hartbeen.

Og god er den Konge, som kan ffaane, naar 

han v il.
Syvald ( t i l  Othar.)

M ed  mig i  D ag for Leyre Kongers hellige 
S to e l;  og ikke jeg, men Lovene v i l  demme dig.

Ebbe Jarl (fsrgmodig.)

J a  Lovene v i l  demme d ig !

S igrid  (rasende.)

Og jeg skal forbande Lovene —  adsplitte 
Gravhoie —  knuse mine ForfcedreS Been —  og 
tråde Ungvins Affekrukke under mine Feddcr.

(O thar gaaer hurtig bort, og Svanhvibe om« 
armer S ig rid  og serer hende med sig ind i 
Jomfrue - B u re t—  Ragnhild kommer fra 
Skoven, fyag og skieivende; hun udsirakker 
Homderne efter S ig r id ,  som hun seer i  det 
hun fereS bort.)

Femte Scene.
Syvald. Ebbe Jarl. Hartbeen. Ragnhild.

R a g n h ild  (inde i Lunden.) 

S ig r id ! —  ah S ig r id ! —  tilg iv ! (narmere) 

lcrg din Haand paa denne Isse og t i lg iv ! —

H  Ragn»

I
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(Ragnhild kommer frem , hun stylter sig ved 
en S ta v , hendes Ansigt er dsdblcgt, hendes 
Lcrbec blaa, og hendes Aiesyn fortvivlet.)

» Ebbe Jarl.
R agnh ild ! hvor kommer du fra?

SyvalV ( t i l  Ragnhild.)

I  din Haand havde jeg betroet en kier D a t

ter —  H vor har du vceret r i l nu?

Ragnhild.
Vanker i  Skoven, sogt om Doden, og fun

det den —  B a g  Kicmpedysser har jeg suet g if
tige U r te r , og hevnet S ig r id !

Syvald.
Og hevnet S ig r id ! —

Ragnhild.
(kaster en Pung med Guld i for Hart- 
beenS Fsdder.)

D e r er Gulder, som du kastede i m it Skiod, 

vogt d ig! det er besmittet med B lo d , med OlharS 

B lo d .
Hartbeen.

Troldske underkiobte Q-vinde!

Ragn-



R agnh ild .

Drceb mig med d it H iekast, om du kan;
min Q va l kan du ikke forege —  Hun laae t i l
dette B rys t, hun siog sin Liid t i l  et troelsst H ierte,

og jeg havde soret —  sorer en from , en doende
M oder —  hu! —  N astrondsQ val, endes du og
med Livet? —  M in  Konge, jeg har solgt din
D atte r, solgt hende ril Kiempen af Hundingaland

( t i l Ebbe Jarl) forband ham, han drceber din S o n !-
(hun stykker sig, i det hun svimler, kil er Troee.)

S y v a ld  ( t i l  Ragnhild.)

S k iu l dig for m it Llasyn!
(Ragnhild ganer ind i S igrids B uur, ffiel« 
vende, og siyuende sig t i l  sin Skav.)

R a g n h ild  ( i det hun g«aer.)
-

D e t er N a r i min Sicel —  det er morkt fov 

disse H ine  —  lceg din Haand paa min Isse, og 
tilg iv  —  at jeg kan dve.

S y v a ld .

Og end ikke Doven kan udflette din Skiendsel.
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S le t te  Scene.
Syvald. Ebbe Jarl. Hartbeen.

Ebbe Ja rl
( l i t  Kongen om Hartbeen.)

Og det er den M a n d , som gav dig nys sin 

Haand og kaldte sig din V e n !

Syvald (heftig.)

V e n ! —  ha, hvor mange Venner har en 

Konge?
Hartbeen.

V i l  Leyre Konge siaae Liid t i l  en underkiebc 

Qvindes Ord, t i l  Ragnhilds? hun er trcedff, som 

S langen.
Syvald.

S o m  om hun ikke bekræfter sit Udsagn med 

sin D o d !
Hartbeen.

D og ikke for dine A in e .

Syvald.
D u  sigtes af m ig , og bekrcefter RagnhildS 

D od hendes O rd , saa, ved min Faders mange 

G uder, jeg hevner den Skicndsel!

n 6
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Harebem ( t i l  Syvald.)

Jeg er vandt at forsvare mig paa Fyrstelig 

V i is  —  og paa m it Hundingaland, der kan du 

sinde mig

Syvald.
D u  stye Leyre —  endnu kan du flye —  men 

intet Hundingaland, og ingen B o rg  jl 'a l M u le  
dig for min Hevn

(Syvald gaaer t i l  en S id e , ledsager af 
Ebbe J a r l,  og Harkbcen gaac: hurtig t i l  
sn anden.

Syvende Scene.
Theatret forestiller en Lund i Leyre-Skov, i sam

me Lund staaer Konge - Stoelen ,  en stor udhukken 
S teen, og ved hver Side af den ligger i en halv KredS 
6 mindre Skerne t il Scedep for Kongens M om d, naar 
de sidde i Raad med ham.

Rcgnald.
(Han kommer frem i sin fremmede Aiempe, 
dragt — han stsder sin Hielm fra Ansigtet.)

D ans Throne —  mine Fordres Throne —  
M M  A rv  —  (han gaaer tauS og tankefuld) dunkle 

N it te -S y n e r  -—  hellige Varsagn fra Guderne.

H  3 Sang.



S a n  g.
Kun Tiden fortolker hvad Alfader soer 
A lt ncermer sig Timen — en Time saa stoer — 
S aa lyser min 2Ere; saa spotter leg H arm ; 
S aa  ender jeg Banen, saa synker min Arm !

Her staaer jeg indviet ved Taare og B lo d , 
Alfader! Dir B ifa ld  opflammer mit M od, 
S na rr stue dit Gie min blodende B arm ;
S aa  ender jeg Banen, saa synker min Arm !

' Forlang ei de Dage, kun ffabte til S o rg , 
Skiank Lise, den naaer jeg i Gudernes Borg, 
S n a rt segne mit Hoved til vennehuld B arm , 
S aa  ender jeg Banen, saa synker min Arm !

Men Baandet, som Doven ei flider i tu ,
Jeg glemmer ei Jorden, hun boer der endnu, 
Alfader! hun doe ved min isnede B a rm ;
S aa  ender jeg Banen, saa synker min A rm !

(Han secr Syvald dybt inde i Lunden.) 

S y v a ld ! —  Guder jeg seer ham!

(Han gaaer tilside.)

Ottende



Ottende Scene.
Syvald. Ebbe Jarl.

1 19

Ebbe Ja rl. (til Syvald.)
Han flyer Leyre og rager sin Skiendsel 

med sig.

Syvald.

Og Hartbeen veere Voldsmanden, der vce- 
re endog Sandhed, saa hevner jeg V o ld  ! M en  

O thar, han har forncermet Kongens og Faderens 

Rettigheder, og han siaaer i f f iu l t  Pagt med min 
Fiende.

Ebbe Jarl.
G i f t , Lokkes G if t  har Udlandingen dristig 

nok indgyder i dit B ry s t; men ved dette sneehvide 
Hoved, Othar kan ikke begaae N id d in g s -B a rk .

(Kongens Naad kommrr, og imellem dem 
rr Othar.)

Syvald.

Ebbe J a r l ! i saa mange A a r har jeg ceret 
i dig den redelige M a n d , men i D ag gieldcr det 
din S on .

H  4 Niende
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Niende Scene.
Syvald. Ebbe Jarl. Othar »g Regnald.

Regnald
(gaaer frem, langsom og med Voerdighed, 
han har sin Hielm for Ansigtet.)

S y v a ld ! du som fsrer D ans Zepter, gaae 

Ud fra d it R aad! giv agt paa min Fordring , og 

« r  den!
S y v a ld  (gaaer frem.)

Fremmede K rige r ! hvem soger du her?

Regnald.
Jeg horer 2Erens S tem m e, og det er dig 

jeg soger!

Syvald.
M ig !  da f fa l du ikke soge mig forgieveS —  

Hvem er d u ? og hvad har du at hevne?
(han leggcr Haanben paa sit S va rd .)

Regnald
(drager sit Svserd og sottter Odden mod en 
Steen.)

O ld ing ! ved Kongelig 2E re , du skal ikke 
pkanode mig en ulige K am p, og en vancerende 
S e ye r, man har du en H e lt ved din S id e , som 
v il  gaae i  Kredsen for d ig , saa send ham, og 

mod ham v il jeg harve Svorrd.

S yva ld .



Syvald.
B it t re  Forhaanelse!

Othar (gaaer frem.)

Udlcending! V end iffe  K rige r —  hvad ttds 

ster du af Leyre Konge?

Negnald.

E r du M anden, som v il gaae i  Kredsen for 
S y v a ld ?

Othar.
M i t  N avn  er O thar —  har du ogsaa et 

N a vn  mellem Helte!

Negnald.
D i t  Svoerd, om du v il blode sor S y v a ld , 

eller gaae og send en Dannemand i  d it S te d ! 

her er Kredsen.

Othar
(drager sit Svcerd og gaaer i Kredsen.)

Og her er M anden; din H ielm  fra Ansigs 
te t, og saa din F o rd ring !

Negnald.
(stoder sin Hielm fra Ansigtet.)

Og nu min Fordring — -
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Othar. (fo rstikket.)

Regnald! (han lader sit S vsrd  synke «a staacr 

nedbsue.) Regnald, og det er imod dig jeg ffa l op

fylde en Dannemands P lig t.

Regnald.

M e n  forst m in F o rd ring , og derefter —  
(han vender sig ril Syvald.)

Othar.

Og derefter —

Regnald ( t i l  Syvald.)

H uuler og Gravhoie ere S k iu l for fredloS 

M a n d , og saa dybt har du nedtrykt Leyre Konge, 

men denne Time er Gudernes, og de har ffien- 
kct mig Hevn —  S s g ,  under FrodeS G ravhoi 

har jeg bevaret en S ka t for d ig , ssg, og der f fa l 
du fin.de din D a tte r; hendes Liv har vceret sikkert 

i  N a t i Huulen fordi Regnald var i Huulcn.

Tiende Scene.
De Forrige. Sigrid og tilsidst Aslaug,

Sigrid , (kommer iilfcrrdig)

Ragnhild er dod, hun er dyd den elendige,

og hendes D od har stadfæstet hendes Ord —-
; (h»n
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(hun seer og kiender Regnald) Regnald! Regnald! 
(hun falder tauS t i l  hanS Dryst.)

Regnald.

S ig r id !  -— du her!

Sigrid .
O , du cedle Regnald! Guderne beskytte 

d ig ! —  (hun knaicr for Syvald.) —  min Ander! 
han reddede m it Liv i N a l ved Frodes H o i —  
han rev Svcrrdet af Thorgrim s Haand, og for
svarede mig imod sin V en —  han trostede mig 
med venlige O rd , vederqvcegede mig med Vand 
og B ro d ,  og ffiu lte  mig i  sin H uule , og sekv 

vilde han ledsaget mig i D ag t i l  Leyre, og M en- 
ket S yva ld  sin D a tte r ig ien, men jeg gruede for 
Regnalds L iv ,  og aflagde m it Skarlagen for at 
dele Skredne med Regnald; ja, derfor aflagde jeg 
m it Skarlagen ved Frodes H oi —  O min Fader, 
lad dig forsone med den cedle Regnald!

Syvald (han reifer hende op.)

S a a  vilde dog Guderne at jeg M ild e  sinde 

dig uskyldig! —  Trost d ig ; jeg kan tilgive Reg

nald ! (han vender sig bort.)

Regnald ( t i l  Othar.)

Herte du O thar, din Fcrstcmoe tryglede om
R-g-



Regnalds Liv for S yva lds Fodder, og han v il 
vise mig Barmhjertighed.

Othar
(som opvaagnet af en dyb og msrk Forestilling.)

Regnald! du sikiulte dig for O th a r!

Regnald.
Og fkienkcde O thar sin B ru d  —  tag hende 

o f min Haand, som et Venskabs-Pandt, som det 

sidste —
O th a r  (giver ham Haanden.)

O du , jsom eier intet uden et H ie rte , yg 

det deler du med mig. (Han vender sig bort.)

Syvald
(gaser frem for Regnald.)

Regnald, du har reddet min D atters L iv ,  

da hun var i  din V o ld , og, jeg kan giengielye 
din Hoimodighcd; jeg sikicmker dig din F rihed, 

lev og ophold d ig , hvor dig bedst tykkes. (Hqn 

vender sig fra Regnald t il Othar) D e t er nok miS- 
kiendte Dannemand, Lu har ceret min Fordring , 
du gik i  Kampen i  m il S te d , ukaldet gik du i  

Kampen —  jeg kan samtykke S ig r id s  V a lg .

Sigrid.
S a a  holdt dog Freya sit guddommelige Lofte 

<til Ochar) den store Time er kommen
Othar.
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Othar.
M en den er ikke forbi.

Regnald
(gaaer frem for Syvald.)

S yva ld  —  jeg tager ikke m it Liv, som en 
Velgiern ing af din Haand, og jeg ydmyger mig 
ikke under d it uretmcessige Zeprer —  r il D ans 

Throne er jeg fsd t, og, som Konge v il jeg dse, 
(Regnald stsder sit S vard  i sit B rys t, Othar gaser 
t i l  og omfavner ham i det han segner) M it Land drik-r 
ker m il B lo d ,  og —  min Aslaug kan dse!

(Regnald dser —  Othar legger ham hen 
under Skyggen af et Trcre.)

Orhar.
Han er dod, den adle Regnald! ( t il S igrid) 

vg end ikke du kan large det dybe S a a r i  m it 

H ierte , end ikke du.

Ebbe Jarl.
Han er dod den cedle Regnald, (til Syvald) 

og du foler ar han var din Frcende.
(Aslaug kommcr fra Skoven yderlig forvirret.

Aslaug.
E r han her? —  hvor er han?

Sigrid
O  den ulykkeligste af alle K one r!

(Hun vil omfavne Aslaug, men hun stsder 
hende fra sig.

Aslaug.
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Aslaug.
J a  her er han ! —  her boer Rredsel, og 

Kum m er, og den tause Skrcrk.

S igrid .
(v il arrer omarme hende)

A s la u g !--------

Aslaug.
B o r t  S yva lds D a tte r! hvor er han? (til 

S thar) har du drcebt ham ? (r il Syvald) eller du ? 

(hnn bliver RcgnaldS Liig vaer) H u  det er hanS 
B lo d ,  som moder mig —  hans B lo d  og nu 
ingen Graad —  nu ingen Graad —  nu m it Lofte.

(Aslaug kncrler ved Regnald, og vrister 
Svoerdet as HanS ^)aand, og i det hun vil 
reise sig, segner hun asmoegtig og synker t i l  

HanS Bryst.)

S y v a ld  ( t i l  sine Moend.)

I  Kongelig Urne f fa l RegnaldS Lldffe gicm- 

mes og hans N avn ffa l optegnes t i l  cererig H u 

kommelse —  (Syvald  vender sig bort og stryger Taare 

as sin K ind .)
Ebbe Jarl.

Regnald! —  din D yd  er hcedret —  din D od 

begrcrdeS as S y v a ld !










